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Indikace k pouziti

LifeSense II, Model LS1, kapnograf/pulzni oxymetr je urcen k nepfetrzitému méteni,
zobrazovani, monitorovani a nahravani dat o funkéni saturaci hemoglobinu kyslikem v
arteridlni krvi (SpO2) a oxidu uhli¢itého ve vydechovaném vzduchu (EtCO,), respiraci a
tepovou frekvenci u dobte Ci Spatn€ okyslicenych dospélych, déti a kojencii. Je urcen k
nepretrzitému neinvazivnimu monitorovani uvedenych parametrii v nemocnicich,
zdravotnickych zatizenich, odd¢lenich pooperaéni péce, spankovych laboratofich, na
jednotkach dlouhodobé péce, v prostiedich poskytujicich doméci péci, pti preprave pacientli
¢i v na pohotovostech.

Kontraindikace

Nepouzivejte toto zatfizeni v prostfedi magnetické resonance nebo v pritomnosti hotlavych
anestetik a plynii

Tento pfistroj neni ur€en pro soucasné pouziti na vice pacientech.

Viz. Instrukce pouziti senzoru pro dalsi kontraindikace, varovani a vystrahy.

Varovani

Toto zafizeni je urcené pouze k dopliikové kontrole stavu pacienta. Musi byt pouzito
v kombinaci s jinymi metodami vyhodnoceni klinickych ptiznak.

Ptistroj neni klasifikovan jako monitor apnoe.

Ptistroj neni ur€en k pouzivani s ihalaénimi halogenovanymi latkami.

Ov¢ite si, Ze nastaveni alarmii a limitth béhem zapnuti ptistroje je takové jaké pozadujete.

Pted kazdym pouzitim se presvédcte, Ze nastavené limity jsou vhodné pro praveé
monitorovaného pacienta.

Presvédcte se, Ze alarmy jsou slySitelné za kazdé situace. Nepiekryvejte nebo jinak
neomezujte reproduktory alarmi.

Pti zapinani ptistroje se presveédcte, ze slysite pipnuti. Pokud ne, ptistroj nepouzivejte. Je
mozné, ze reproduktory nefunguji spravng.

Béhem zapnuti ptistroje dojde k automatické kompenzaci atmosferického tlaku.
- ZvySeny okolni atmosfericky tlak mtize zpiisobit zobrazovani nespravnych hodnot.
Toto se zlepsi po ustaleni okolniho tlaku.
- Snizeny okolni atmosfericky tlak mize zptsobit, ze piistroj nezjisti ptipadnou
existujici okluzi.

Mize byt rizikové pouzivat vice pfistroji LifeSense II se stejnym nastavenim v jedné
oblasti péce.

Pro spravné méteni a ochranu pacienta pted zranénimi vzdy ovéite kompatibilitu pfistroje,
senzori a dal§iho ptislusenstvi.

Neprovadéjte na ptistroji zadné zmény ¢i opravy. Ty by mohly vést k jeho nespravné
¢innosti.




Do monitoru nesmi proniknout kapalina. Monitor nesmi byt potiisnén kapalinou. Pokud do
monitorovaciho zafizeni pronikla kapalina, je nutno nechat jej pfed pouzitim zkontrolovat
autorizovanym servisnim technikem.

Zdroje energie, kabely a jiné doplitky pouzivejte pouze od firmy Nonin. Jinak mtze dojit ke
zranéni pacienta.

Pouzivejte vyhradné€ senzory pro pulzni oxymetry spole¢nosti Nonin znac¢ky PureLight® .
Tyto senzory jsou vyradbény tak, aby vyhovovaly technickym pozadavkim na pfesnost
pulznich oxymetrti spolecnosti Nonin. PouZzivani senzori jinych vyrobci miize zptsobit
nespravnou funkci pulzniho oxymetru.

Misto aplikace senzoru kontrolujte minimalné kazdych Sest az osm hodin, abyste se ujistili,
ze senzor dobie drzi a nedrazdi pokozku. Citlivost pacientil a prilnavost senzort se miize
liSit vzhledem k rGznym zdravotnim staviim a typu pokozky.

Pti aplikaci senzoru se vyvarujte nadmérnému tlaku na pokozku. Ten by mohl vést
k poskozeni pokozky pod senzorem.

Senzor by mél byt pouzivan na koncetiné€ bez katetrli, manzet na metfeni tlaku nebo
intravaskularnich infuzi.

Nepouzivejte poskozené senzory. Pokud je senzor jakkoliv poskozeny, okamzité ho
pfestaiite pouZzivat a nahrad’te ho senzorem novym.

Nespravné pouziti a zachdzeni se senzorem pulzniho oxymetru miize vést ke znic¢eni
senzoru ¢i jeho kabelu, coz miize vést k nespravnému meteni. Nikdy neprovadéjte na
ptistroji zd&dné zmény €i opravy. Ty by mohly vést k jeho nespravné ¢innosti a
nepiesnostem.

Kdyz zbyva ptiblizn¢ 60 minut ¢innosti baterie nez se pfistroj sdm vypne, zobrazi se zluty
blikajici indikator (nizka baterie).

Ptistroj by nemél byt pouzivan v blizkosti jinych pfistrojii ani na né¢ nesmi byt pokladan.
Pokud je toto nutné je nutno peclivym sledovanim ovéfit normélnost jeho provozu.

Pted pouzitim pfistroje zkontrolujte zdroj elektrického napéti a zastrku, abyste se ujistili,
ze napéti zdroje odpovida pozadovanému napéti ptistroje. Pokud tomu tak nent,
nepouzivejte ptistroj.

Pouziti doplikt jinych nez jsou specifikovany v tého uzivatelské ptiru¢ce mize vést ke
zvySenym elektromagnetickym emisim a/nebo sniZzené odolnosti tohoto piistroje.

Jako u vSech jinych 1ékatskych ptistroji zachazejte s kabely a kanylami tak, aby se
nezamotavaly, aby nemohlo dojit k uSkrceni, ¢i zakopnuti.

Viz Instrukce pouziti senzoru pro dalsi kontraindikace, varovani a vystrahy.




Vystrahy

Ptistroj LifeSense by mél byt obsluhovan pouze profesiondlnimi zdravotniky.

Pro zabranéni poskozeni ptistroje by mél byt pouzivan a skladovan pouze ve svislé pozici.

Pted kazdym pouzitim pfistroj vizualné zkontrolujte. Poskozeny ptistroj nesmi byt
pouzivan.

Pred kazdym pouzitim ovéite funkénost monitoru.

Nastaveni alarmt do extréml mtze zpUsobit jejich nefunkcnost.

Alarm je po zapnuti pfistroje automaticky vypnut po dobu dvou minut pokud uzivatel
nestiskne tladitko ztiSeni zvuku (Audio Pause).

Pokud existuji podminky pro zapnuti alarmu, ale zvukové alarmy jsou stopnuté, bude mit
novy alarm vizualni ukazatele. Ne vSak zvukové.

Alarmy kapnografie nejsou aktivovany az do detekce prvniho dechu.

Alarmy oximetrie nejsou aktivovany az do detekce prvniho pulzu.

Pro zajisténi dlouhovékosti a bezpecnosti pristroje musi byt pfi jeho pouziti na jednotkach
rychlé zachranné sluzby pouzivan obal.

Monitor LifeSense nesmi byt povéSen pfimo nad pacienta. Pokud je pfistroj upevnény,
zjistéte se, ze je dobie zajisteén.

Pokud chcete piistroj ptipevnit k montaznimu drzaku, neumistujte ho vyse nezdo 1,5 ma
na stojan neupevilujte zatizeni vazici vice nez 2 kg. Toto mlze vést k jeho prevraceni,
zni¢eni zatizeni nebo k Grazu.

Nepouzivejte kabely delsi nez tfi metry.

Nenamacejte ptistroj do tekutin a nepouzivejte Cistici prostiedky, které obsahuji chlorid
amonny nebo bélidlo.

Na sterilizaci nepouzivejte autoklav, nenamacejte ptistroj do tekutin.

Pted ¢isténim piistroj vzdy vypnéte.

Zaroven se nedotykejte konektortl na pfistroji a pacienta.

Po vystaveni ptistroje prostiedi mimo pokojovou teplotu/normalni podminky vlhkosti
vzdy vyméiite pohlcovac vlhkosti a filtr.

Pohlcovac vlhkosti, filtry, vzorkovaci linky a nafionové hadicky jsou uréeny
k jednorazovému pouziti. Nepouzivejte je vicekrat. Dopliiky s oznaenim ,,single-use* (na
jedno pouziti) lze pouzit pouze u jednoho pacienta a po pouziti musi byt zlikvidovany.

Hodnoty alarmi nastavujte ¢i ptizptisobujte vzdy po jednom.

Meéteni SpO2 nemusi fungovat na studenych koncetinach v nichZ mize byt zmensena
krevni cirkulace. Zahiejte nebo tfete prst nebo piemistéte senzor.

Tento pfistroj ja urcen pro méfeni nasyceni funkéniho hemoglobinu kyslikem u Zilni krve.

Faktory, které mohou snizit vykonnost nebo ovlivnit pfesnost méteni jsou nasledujici:
- nadmérné umélé svétlo
- nadmérny pohyb
- vlhkost na senzoru
- carboxyhemoglobin a methemoglobin
- nespravné¢ nasazeny senzor
- prekazky branici spravnému proudéni krve (zilni katetry, manzeta méteni tlaku, infusni hadicky atd.)
- Spatny typ senzoru
- slab4 kvalita pulzu




vendzni pulzace
anémie nebo nizké koncentrace hemoglobinu
kardiovaskularni barviva

- nefunkéni hemoglobin

- umélé nehty, nebo lak na nehtech

Svorka na usni lalicky a reflektacni senzor SpO2 nejsou doporuceny pro uzivani u déti a
novorozencu. Piesnost téchto pfistrojii nebyla stanovena.

Po kazdém pacientovi vycistéte znovupouzitelny senzor Nonin PureLight. Pfed ¢isténim
ho vzdy odpojte od pfiistroje.

Pacientliv prichod nosnimi dirkami mtize byt pii dlouhotrvajicim monitorovani vysusen.
Kontrolujte pacienta kazdou hodinu pro spravny prichod jeho nosnich direk.

Pti pouzivani vzorkovaci linky, kterd zarovenn dodava pacientovi kyslik je nutné si
uvédomit, Ze hodnota EtCO2 mize byt zfedéna. Abyste ziskali skute¢nou hodnotu
EtCO2, doporucuje se doplitkovy piisun kysliku na n¢kolik vtetin odpojit.

Pokud je hodnota EtCO2 mimo normalni rozmezi (4,7 — 6,0 Vol%/kPa nebo 35 — 45
mmHG), je mozny vnittni Gnik vzduchu. Vyméiite pohlcovac vlhkosti a proved'te
kalibraci. Pokud problém ptetrvava, kontaktujte servisniho technika spole¢nosti Nonin.

Pokud ma byt ptistroj LifeSense delsi dobu skladovan, vzdy pted uloZenim nabijte baterii
naplno. Tim zabranite poSkozeni pfistroje.

Zabraiite rychlym zméndm teploty nebo teplotnim extrémim. Mohou byt pti¢inou Spatné
funkce pfistroje.

Ptistroj nikdy neskladujte ani nepfepravujtem pokud mtize dojit ke kondenzaci. Pokud
vsak ke kondenzaci doslo, pockejte pted pouzitim ptistroje dokud se vSechna
kondenzované voda neodpati.

Teplota ptistroje miize presahnout hodnotu 41°C, ale neméla by ptesahnout 48°C piti
operaci ve vysokych okolnich teplotach (40°C). Omezte kontakt pokozky na ménie nez 10
minut a Casto kontrolujte oblast kontaktu. Citlivost pacienta se miize ménit podle jeho
zdravotniho stavu a stavu pokozky.

NepokousSejte se ménit baterii uvnitt pfistroje. Baterie neni vymeénitelna a nemtize byt
vyménéna uZzivatelem. Pouzivejte pouze soucastky firmy Nonin. Pouziti jiné baterie miize
vést k explozi ¢i pozaru. Pokud potiebuje baterie byt vyménéna, kontaktujte uzivatelsky
servis firmy Nonin.

Nenabijejte Li-on baterie pii teplotach rovnych ¢i nizSich nule. To by mohlo vést
k vyznamnému zkraceni Zivotnosti baterii.

Nepouzivejte napajeni ze sité, pokud si nejste jisti kompatibilnosti kabelu a zadsuvky.

Tento pfistroj je presné elektronické zatizeni a musi byt opravovano kvalifikovanym
technickym pracovnikem. Jakékoliv opravy v terénu nejsou mozné. Nepokousejte se
otevirat kryt a opravovat elektroniku v pfistroji. Otevieni krytu mize poSkodit pfistroj a
zrus$it platnost zarucni lhity.

V souladu se smérnici Evropského spolecenstvi 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a
elektronickych zatizenich (WEEE) nelze likvidovat tento vyrobek jako netfidény
komunalni odpad. Tento pfistroj obsahuje elektrické a elektronické materialy. Ohledné
zpétného odbéru nebo recyklace tohoto ptistroje kontaktujte svého distributora.

Pokud pouzivate piistroj doma, chraiite ho pted prachem.




Pokud se kolem prtistroje pohybuji malé déti ¢i psi, nenechéavejte ho bez dozoru. Kabely a
kanyly mohou vést ke zranéni nebo Skrceni.

Bud’te opatrni aby vam pfistroj nespadl na zem, ¢i jiny tvrdy povrch. Pokud se tak stane,
nepouzivejte ho dokud neprovedete funkéni test pristroje.

Ptistroje je vybaveny automatickym vyrovnanim barometrického tlaku. Koneéné etCO2
hodnoty tlaku CO2 jsou vypocitany dle atmosferického tlaku 760 mmHg a tlaku H20 —
47 mmHg (ptiklad: 760 — 47 =713, 713 x 5% = 36 mmHg).

Voda ¢i jiné tekutiny ve vzorkovaci lince mohou zpiisobit chybné ¢teni hodnot EtCO2
nebo okluzi.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna spojeni pevna, nete¢ou a jsou potradné piipojena.

Pokud se nafionova hadi¢ka béhem pouzivani zkontaminuje, ¢i porusi, vyhod’te ji a
vymeénté za novou.

Pro urceni ptesnosti méfeni pulzniho oxymetru nebo senzoru nemuize byt proveden
funk¢ndi test.

Ptenosna a mobilni radiokomunikac¢ni zatizeni mohou vykazovat interference s
lékatskymi elektrickymi ptistroji.

VInové pole z pevnych vysilaci, napt. zdkladové stanice pro bezkabelové/mobilni
telefony a pozemni radia, amatérska radia, AM a FM vysilaci véZe a televizni vysilaci
véze mohou ovlivnit pfesnost pristroje.

Tento pfistroj vyhovuje pozadavkiim normy IEC 60601-1-2:2001 na elektromagnetickou
kompatibilitu lékarskych elektrickych ptistroji a/nebo systémil. Tato norma je navrzena
tak, aby poskytovala pfiméfenou Groven ochrany proti Skodlivym interferencim u
typickych instalaci zdravotnickych ptistrojii. Vzhledem k rozsiteni ptistrojii vysilajicich
vysokofrekvencni signal a jinych zdroji elektrického ruseni ve zdravotnictvi a v ostatnich
prostiedich je v§ak mozné, Ze vysoka roven této interference, zpisobena blizkosti nebo
intenzitou zdroje, miize vykon tohoto zafizeni rusit. Lékatské elektrické ptistroje vyzaduji
specidlni opatieni, pokud se jedna o elektromagnetickou kompatibilitu. VSechny pfistroje
musi byt instalovany a uvedeny do provozu v souladu s informacemi o elektromagnetické
kompatibilité, uvedenymi v této ptirucce.

Vsechny casti a ptislusenstvi propojené USB kabelem musi byt certifikovany minimalné
podle standardi IEC EN 60950, IEC 62368-1, nebo UL 1950 pro zafizeni zpracovani dat.

Selhani spojeni (USB kabel/konektoru) vede ke ztraté dat pti jejich prenosu.

Pokud je plnd pamét, budou ¢asti staré paméti pfepsany daty novymi.

Viz. Instrukce pouziti senzoru pro dalsi kontraindikace, varovani a vystrahy.

10




Pruvodce symboly

Tabulka 1 - Symboly

A\

VYSTRAHA!

@

Naésledujte instrukce k pouziti.

Soulad s evropskou smérnici 93/42/EEC tykajici se 1ékatskych
piistroju.

Autorizovany zastupce v EU.

Odd¢leny sbér elektrického odpadu.

Ttida I1, dvojitd isolace.

M

Typ BF pro pacientsky aplikované ¢asti.

1P22

Chranéné pred svisle padajicimi kapkami se sklonem 15 stupiti a
proti piistupu prstem k nebezpe¢nym ¢astem podle IEC 60529.

)

Zelena kontrolka napajeni (LED).

@,

Vypina¢ (zapnout/isporny rezim).

Tlacitko ztiSeni alarma.

&0

Vstup napajeni.

e

Port USB.

NONIN SpO,

Vstup senzoru.

ﬁf
L]

Konektor Luer lock pro vzorkovaci linku, nafionovou hadicku ¢i
kanylu

@

Nepouzivat znovu (filtr vlhkosti).

l-))(Only

Pouze na Iékatsky predpis.

o]

Vyrobce.

Katalogové ¢islo.

REF
SN Sériové Cislo.
QaTY Mnozstvi.

Teplotni limity pro skladovani / pfevazeni.
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Vyhovujici RoHS (Cina).

Datum vyroby.

FL@

Zemg vyroby.
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Uvod
O pristroji LifeSense 11

Tento pfistroj umoziuje zdravotnickym profesionadlim neinvazivné monitorovat pulzni
oxymetrii a kapnometrii jak u intubovanych pacienttl, tak u pacientii ktefi samostatn¢ dychaji.

Pti méfeni oxidu uhli¢itého ve vydechovaném vzduchu (EtCO,) je pacient pfipojen na ptistroj
pomoci vzorkovaci linky, ¢imz mtze byt adaptér vzduchovych cest u endotrachealni trubice,
nosni kanyla ¢i nosni kanyla s ptidavkem kysliku. K ptipojeni ke specialné navrzenému
pohlcovaci vlhkosti, ktery se lehce ptichyti k pfistroji, mohou byt pouzity rizné variace
vzorkovaci linky. Ty mohou byt pouzivany s nebo bez nafionové hadi¢ky. Hodnoty pulzu a
SpO; jsou méteny senzory pulzni oxymetrie PureLight firmy Nonin, doddvanymi s pfistrojem.
Pouzivejte pouze ptislusenstvi doporucené firmou Nonin. Pro vice informaci viz kapitola o
ptisluSenstvi.

Ptistroj mé dotykovou obrazovku kde se provadi nastaveni a Gpravy. Jedina tlacitka na
monitoru - vypinaa (zapnout/Gsporny rezim) a tlacitko ztiSeni alarmii se nachazeji v hornim
pravém rohu Celniho panelu. Vedle téchto tlacitek je maly indikator, ktery se rozsviti zelené
kdyz je ptistroj zapojen do zasuvky. Ptistroj s pln€ nabitou baterii je funk&ni po dobu
ptiblizné péti hodin.

O kapnometrii

Pro méteni obsahu oxidu uhli¢itého ve vydechovaném vzduchu (EtCO,) a dechové frekvence
(RR) pouziva piistroj spektroskopicky nedisperzivni infracerveny senzor (NDIR).
Kapnometrie se osvédcila jako spolehliva metoda pro detekci endotracheédlni intubace,
hypoventilace a uvolnéni endotreachdlnich trubic béhem mechanické ventilace.

A VYSTRAHA: P#i pouzivani vzorkovaci linky, ktera zdroven dodava pacientovi kyslik
je nutné si uvédomit, Ze hodnota EtCO, mtize byt zfedéna. Abyste ziskali skutecnou
hodnotu EtCO,, doporucuje se doplitkovy ptisun kysliku na nékolik vtetin odpojit.

O pulzni oxymetrii

Pulzni oxymetrie je neinvazivni metoda ktera vysila cervené a infracervené svétlo skrz
nasycenou tkan a detekuje kolisavé signaly zptisobené tepennym pulsem. Dobie nasycena
krev je syté Cervena, zatimco Spatn¢ nasycend krev je tmaveé cervena. Méfeni pomeérii
absorbovaného Cerveného a infracerveného svétla je diky této rozdilnosti barev mozné urc¢it
funk¢ni nasyceni arteridlniho hemoglobinu kyslikem (SpO,) pii kazdém pulzu.

Pozadavky pro uzivani
Kazdy uzivatel by si mél pfed pouzitim pfistroje precist tuto uzivatelskou ptiruc¢ku. LifeSense

II by m¢l byt pouzivan pouze odborniky.
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Soucasti systému

Opatrné vybalte monitor a jeho doplitky z prepravni krabice. Uschovejte si balici material,
v ptipad€, ze by monitor musel byt vracen prodejci. Porovnejte seznam s dodanym
ptisluSenstvim, ujistéte se, ze dodavka je kompletni.

Standardni vybaveni pfistroje obsahuje tyto nesterilni komponenty:

ptistroj LifeSense 11

zdroj napajeni

op¢€tovné pouzitelné senzory pulzni oxymetrie Nonin PureLight
jednorazové pohlcovace vlhkosti s filtrem

jednorazové filtry (3 ks)

nosni kanyla pro dospélé (3 ks)

vzorkovaci linka

T rozbocka

uzivatelsky manual

Pro vice informaci o pfisluSenstvi viz kapitola Pislusenstvi.

Po rozbaleni piistroje a jeho ptislusenstvi ptipojte k ptistroji zdroj napajeni a ujistéte se, ze se
rozsvitil zeleny LED indikator napéjeni. Pfed prvnim pouzitim nabijejte ptistroj po dobu

minimalné Sesti hodin.

Pristroj LifeSense Il

LIFESENSE I

Predni strana Pohled z boku

14



Zadni strana

Obrazek 1- Vzhled pristroje

Tabulka 2 - Vzhled pristroje

Cislo | Symbol/nazev Popis
1 Displej dotykové LCD monitor zobrazuje parametry, grafy, nabidky a jiné
obrazovky informace. Je to dotykova obrazovka, ze kterého se provadéji

vS$echna obsluhou definovana nastaveni.

Pro vice informaci viz kapitola Obrazovka.

2 O Indikator nabijeni
Indikator nabijeni zezelend, kdykoli je pfipojen zdroj napéti a
nabiji se baterie.

Poznamka: Kdykoliv je odpojen externi zdroj napéti, zacné
ptistroj fungovat na baterii a to bez ztraty funk¢nosti.

3 @ Vypinaé (Zapnout/isporny reZim)
+  Zapnout (On) — jednim stisknutim tlacitka zapnete
ptistroj

- Usporny reZim (Off) — Stisknutim tohoto tla¢itka na
dobu tfi vtefin se pfepne zapnuty ptistroj do usporného
rezimu. V Gsporném rezimu jsou vypnuty vSechny
funkce krom¢ nasledujicich:

- Indikator nabijeni sviti kdykoliv je ptistroj
ptipojeny ke zdroji napéti.
- Kdykoliv je ptistroj pfipojeny ke zdroji napéti,
nabiji se baterie.
Pro informace o usporném rezimu a rezimu hlubokého spanku
viz kapitola Mody vypnuti.

4 Tladitko ztiSeni alarmi

Stisknutim tohoto tlacitka docasné ztiSite zvukové alarmy na
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dobu dvou minut. Alarmy mohou byt aktivovany pied
uplynutim téchto dvou minut opakovnym stisknutim tlacitka.

ﬁf
L]

Pripojka Luer Lock
Pro pfipojeni vzorkovaci linky, nafionové hadicky ¢i kanyly.

Jednorazovy
pohlcovac vlhkosti
s filtrem

he moisture trap and filter are single-use, disposable
components and should be replaced after each patient. The
filter fits into the moisture trap and protects the monitor from
moisture. See Replacing the Moisture Trap/Filter for more
information.

Diry k ptipevnéni

Diry ur¢ené k pfipeviiovani montazniho drzéku.

Viz kapitoly Ptislusenstvi a Pouzivani montazniho dzaku.

Stitek

Pro informace o jednotlivych symbolech Viz kapitola
Priivodce symboly.

Reproduktory

Presvédcte se, Ze alarmy jsou slySitelné za kazdé situace.
Neprekryvejte nebo jinak neomezujte reproduktory
alarmu.

10

i

Port USB

Ptipojeni k flashdisku USB, kabelu PSG DAC nebo kabelu
kapnografie Capno RTC.

VYSTRAHA: Viechny &asti a piislusenstvi propojené USB
kabelem musi byt certifikovany minimalné podle standarda
IEC EN 60950, IEC 62368-1, nebo UL 1950 pro zatizeni
zpracovani dat.

11

NONIN SpO,

Vstup senzoru
Zde se ptipojuje senzor pulzni oxymetrie (SpO,). Pro
kompletni informace o senzorech viz kapitola Ptislusenstvi.

VAROVANI: PouZivejte vyhradné senzory pro pulzni
oxymetry spole¢nosti Nonin znac¢ky PureLight® . Tyto
senzory jsou vyrabény tak, aby vyhovovaly technickym
poZadavkiim na presnost pulznich oxymetri spolecnosti
Nonin. Pouzivani senzori jinych vyrobcii muZe zpisobit
nespravnou funkci pulzniho oxymetru.

12

Vstup napajeni
Ptipojeni zdroje napéti. PouZzivejte pouze zdroje napéti
specifikované firmou Nonin.
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Baterie
Piistroj je navrzen pro nepietrzity provoz pokud je zapojen do zdroje napajeni. Zivotnost
vestavéné baterie je pfiblizn€ 5 hodin na jedno nabiti.

e Pokud je baterie témét vybitd, objevi se blikajici zluty indikator. Pfistroji zbyva
ptiblizné 60 minut ¢innosti, nez se sdm vypne.

e 10 minut pfed automatickym vypnutim pfistroje se zobrazi blikajici ¢erveny indikator
(kriticky stav baterie). Pro vice informaci viz kapitola Specifikace systému.

Nabijeni baterie

AVYSTRAHA: Nenabijejte Li-on baterie pti teplotach rovnych ¢i nizSich nule. To by
mohlo vést k vyznamnému zkraceni zivotnosti baterii.

VAROVANI: Zdroje energie, kabely a jiné dopliky pouZivejte pouze od firmy Nonin.
Jinak miiZe dojit ke zranéni pacienta.

Baterie je nabijeci a nabij se kdykoliv je pfistroj pfipojen ke zdroji elektrické energie, a to i
kdyz je vypnuty. Ptistroj ptipojte ke zdroji elektrické energie vzdy kdyz neni pouzivan.
Nabijeni pIn¢ vybité baterie trva ptibllizné devét hodin.

Vymeéna baterie
Nabijeci baterie Li-lon je soucasti pfistroje a nesmi byt vyménéna nikym jinym nez
pracovnikem technického servisu firmy Nonin. Jeji Zivotnost je ptiblizné jeden rok.

AVYSTRAHA: Nepokousejte se ménit baterii uvnitf pfistroje. Baterie neni vymeénitelna
a nemlze byt vyménéna uzivatelem. PouZivejte pouze soucastky firmy Nonin. PouZiti jiné
baterie muze vést k explozi ¢i pozaru. Pokud potiebuje baterie byt vyménéna, kontaktujte
uzivatelsky servis firmy Nonin.

Senzory SpO,

Pro kompletni seznam kompatibilnich senzorl viz kapitola Senzory a piisluSenstvi. Detailni
informace tykajici se pouziti konkrétnich senzorii (napf. typ pacienta, tkang, pouziti) mohou
byt nalezeny v ndvodech k pouziti u jednotlivych senzora.

VAROVANI: Senzor by mél byt pouZivan na konéetiné bez katetrii, manZet na
méreni tlaku nebo intravaskularnich infuzi.

VAROVANI: NepouZivejte poskozené senzory. Pokud je senzor jakkoliv poskozeny,
okamZité ho prestaiite pouZivat a nahrad’te ho senzorem novym.
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VAROVANI: Nespravné pouZiti a zachazeni se senzorem pulzniho oxymetru miiZe
vést ke zniceni senzoru ¢i jeho kabelu, coZ miiZe vést k nespravnému méreni. Nikdy
neprovadéjte na pristroji Zadné zmény ¢i opravy. Ty by mohly vést k jeho nespravné
¢innosti a nepiesnostem.

VAROVANI: Misto aplikace senzoru kontrolujte minimalné& kaZdych $est aZ osm
hodin, abyste se ujistili, Ze senzor dobie drZzi a nedrazdi pokoZzku. Citlivost pacientii a
prilnavost senzori se miiZe liSit vzhledem k riiznym zdravotnim staviim a typu
pokozky.

AVYSTRAHA: Pritomnost okolniho svétla miize omezit presnost méteni pulznich
oxymetru.

Nosni bryle

Pouziti

Nosni bryle se pouzivaji k méfeni obsahu oxidu uhli¢ité¢ho ve vydechovaném vzduchu
(EtCO,). Je to jednorazova vymeénna hadicka, které se ptipojuje k lapaci vlhkosti pomoci
spojky Luer lock. Jeden vzorek je zahrnut ve standardnim vybaveni pfistroje. Ptistroj mize
byt spojen s riznymi typy nosnich bryli, tak aby to co nejlépe vyhovovalo pacientovi (viz
kapitola PisluSenstvi). Nasledujici instrukce se vztahuji na nosni kanylu obsazenou ve
standardnim vybaveni. Jiné vzorkovaci linky maji své vlastni instrukce v prislusnych
balenich.

Pouziti nosnich bryli
1. Vlozte kanylu do pacientovi nosni dirky.
2. Nosni bryle dejte za usi.
3. Pftipojte spojku Luer lock do pohlcovace vlhkosti a utdhnéte oto¢enim.

VAROVANI: Zdroje energie, kabely a jiné dophiky pouZivejte pouze od firmy Nonin.
Jinak miiZe dojit ke zranéni pacienta.

A VYSTRAHA: Pohlcovaé vlhkosti, filtry, nosni bryle a nafionova hadi¢ka jsou uréeny
k jednorazovému pouziti. Nepouzivejte je vicekrat. Dopliiky s oznaenim ,,single-use* (na
jedno pouziti) lze pouzit pouze u jednoho pacienta a po pouziti musi byt zlikvidovany.

A VYSTRAHA: Pacientiiv priichod nosnimi dirkami mtize byt pti dlouhotrvajicim
monitorovani vysusen. Kontrolujte pacienta kazdou hodinu pro spravny pruchod jeho
nosnich direk.
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Nafionovd hadicka

Nafionova hadicka je jednorazova, vyménitelna soucastka navrzena pro umisténi mezi
pohlcovacem vlhkosti a nosni kanylou ¢i vzorkovaci linkou. Jeji funkci je odstranovat vodni
paru.

Pfipojeni nafionové hadicky
1. Samc¢i koncovku nafionové hadi¢ky ptipojte k pohlcovaci vlhkosti.
2. Samic¢i koncovku nafionové hadicky pfipojte ke vzorkovaci lince, ¢i kanyle. Pro
utazeni otocte po smeru hodinovych rucicek.
3. Ujistéte se, ze je nafionova hadi¢ka pevné pfipojena.

A VYSTRAHA: Voda &i jiné tekutiny ve vzorkovaci lince mohou zptisobit chybné &teni
hodnot EtCO; nebo okluzi.

A VYSTRAHA: Ujistéte se, e jsou viechna spojeni pevnd, netedou a jsou poradné
ptipojena.

A VYSTRAHA: Pokud se nafinové hadi¢ka béhem pouzivani zkontaminuje, ¢i porusi,
vyhod'te ji a vyménté za novou.

Vymeénitelny pohlcovac vihkosti a filtr

Pohlcovac vlhkosti a filtr jsou jednorazové vymeénitelné soucéastky. Behem dlouhodobého
monitorovani pacienta se pohlcova¢ vlhkosti naplni tekutinou (kondenzované vlhkost

z dechu). Pohlcovag Casto kontrolujte a v ptipad€ nutnosti vyménté. Ujistéte se, Ze mate nové
pohlcovace vlhkosti a filtry vzdy v dosazitelné blizkosti. Po odstranéni pohlcovace vlhkosti
jsou na zadni strané ptistroje viditelné vodici znacky (¢islované 1 a 2) a Sipky. Tyto znacky
jsou napomocné pii jeho vymene.

Vymeéna pohlcovace vihkosti a filtru

A VYSTRAHA: Pohlcovaé vlhkosti, filtry, vzorkovaci linky a nafionové hadi¢ka jsou
uréeny k jednorazovému pouziti. Nepouzivejte je vicekrat. Dopliiky s oznacenim ,,single-
use* (na jedno pouziti) Ize pouzit pouze u jednoho pacienta a po pouziti musi byt
zlikvidovany.

A VYSTRAHA: Po vystaveni pfistroje prostfedi mimo pokojovou teplotu/normalni

podminky vlhkosti vzdy vyméiite pohlcovac vlhkosti a filtr.

1. Vlozte filtr do pohlcovace vlhkosti tak, aby silikonové tésnéni bylo nahote a
hydrofobni material uvniti otvoru pohlcovace (obrazek 2-A).
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2. Pomoci vodicich znacek na zadni stran¢ monitoru narovnejte horni ¢ast pohlcovace
vlhkosti se hibetem otvoru v pfistroji (obrazek 2-B).

3. Pohlcovac nejprve naklopte nahote, poté dole. Pouzitim vycénélku (obrazek 2-C)
vtisknéte pohlcovac¢ do spravné pozice. M¢lo by se ozvat slySitelné kliknuti a
pohlcovac by mél byt zarovnan se stranou a zadni €asti pfistroje.

4. Pfii vyméne filtru pouzijte vycnélek k vyjmuti pohlcovace vlhkosti. Filtr poté vyjméte
z pohlcovace. Pokud v ném filtr neni, zkontrolujte zda-li neziistal v pfistroji.

&

1504 10N 00 \?(\

2503 L\ON QQ

Obrazek 2 - Vymena lapace vihkosti/filtru

Kabel PSA DAC

Kabely propujuji ptistroj s polysomnografii pro zdznam dat (EtCO,, dechovou frekvenci,
SpOza CO,). Pro vice informaci viz individualni instrukce kabelu PSA DAC.

Kabel Capno RTC
Digitalni USB kabel piendSejici data z pfistroje na jiné zafizeni (napf. pocitac) v readlném
¢ase. Pro vice informaci viz individudlni instrukce kabelu Capno RTC.
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Obrazovky pristroje
Naésledujici kapitola popisuje ikony a jejich funkce ve vybranych obrazovkach — vybrani
skupiny alarmi, provozni obrazovka a obrazovky trendu.

Obrazovka vybradni skupiny alarmu

POZNAMKA: Tato obrazovka se nezobrazi pokud ma piistroj zamknuté limity alarmi (viz
kapitola Obrazovka rezimu zadmku alarmu).

Vybrani skupina alarmi (obrazek 3) se zobrazi po uvodni obrazovce. Na této obrazovce muze
uzivatel vybrat limity alarmil pro pacienty pod 30 kg, nad 30 kg, nebo vybrat posledné
pouzivané nastaveni alarmil. Pokud neni vybér proveden v prvnich 8 vtefindch, nastavi se
ptistroj sam na limity pro osoby nad 30 kg.

Select Alarm Group

< 30 kg / 66 Ibs > 30 kg / 66 Ibs

1 2 3

Obrazek 3 - Vybrani skupiny alarmi
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Tabulka 3 - Vybrani skupiny alarmii

Cislo | Symbol Popis

1 ‘o)) | Limity alarmi <30 kg
Stisknutim této ikony vyberete alarmy pro pacienty vazici vice
nez 30 kg.

e Pokud nebyla nastavena vlastni nastaveni instituce,
budou tyto limity nastavovany jako zékladni (viz
tabulka 6).

e Pokud byla nastavena vlasni nastaveni uzivatele, mohou

< 30kg/ 66 Ibs

jimi tyto limity byt omezeny.

2 | Limity alarmii >30 kg
‘ Stisknutim této ikony vyberete alarmy pro pacienty vazici méné
nez 30 kg.
e Pokud nebyla nastavena vlastni nastaveni instituce,
budou tyto limity nastavovany jako zékladni (viz
tabulka 6).
> 30 kg / 66 Ibs .
e Pokud byla nastavena vlasni nastaveni uzivatele, mohou
jimi tyto limity byt omezeny.
3 Naposledy pouZzivané alarmy

Stisknutim této ikony vyberete limity alarmt (hodnoty a
hlasitost zvuku), které byly pouzivany naposledy.

Last
Used
Alarm
Setting
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Provozni obrazovka

Hlavni provozni obazovka (obrazek 4) zobrazuje parametry, grafy a ostatni informace.

POZNAMKA: Pokud se béhem mé&feni zobrazi vyskakovaci okno, nemohou byt ikony a
Sipky pro nastaveni hodnot alarmt pouzivany, dokud nebude vyskakovaci okno zavieno.

# LATAPS
BPM SpO0; % | EtCO, mmHg | RR

Obrazek 4 - Provozni obrazovka

Tabulka 4 - Provozni obrazovka - popis

Popis

Cislo | Symbol
1

[ 57 4]

EtCO; mmHg

Limity alarmi

Horni limit alarmu je umistén nad zobrazovanymi
hodnotami, spodni limit alarmu je umistén pod
zobrazovanymi hodnotami.

Pokud jsou métené hodnoty v rozmezi mezi hornim a
spodnim nastavenim limitt alarmtl, jsou povazovany za
normalni. Hodnoty mimo tyto limity aktivuji jak
zvukové, tak vizudlni alarmy pfistroje. Limit, ktery
zaktivoval alarmy zacne blikat.

Pro vice informaci viz kapitola Limity alarma.

PR BPM

Zobrazuje pulz.

3 SpO: %

Zobrazuje procenta nasyceni krve kyslikem (%Sp0O.).
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EtCO, mmHg
nebo
EtCOz kPa

Zobrazuje objem oxidu uhli¢itého ve vydechovaném
vzduchu. Hodnoty jsou ukazovany v mmHg nebo kPa.

Zprava SpO;

napf.:

Zobrazuje zpravy alarml pulzni oxymetrie. Pro vice
informaci viz kapitola Alarmy.

Zprava EtCO,
napf-.:
0CCLUSION

Zobrazuje zpravy alarmt kapnografie. Pro vice
informaci viz kapitola Alarmy.

A\ 4

Zvukové alarmy
Zadny symbol znamené, Ze jsou zapnuty zvukové
alarmy.

Zvonek s prerusovanym preskrtnutim znamenad, Ze jsou
zvukové alarmy pozastaveny.

Zvonek s plnymi ¢arami znamena, ze jsou zvukové
alarmy vypnuty.

Plna

Nizky stav

Kriticky stav

400 i 0

Nabiji se

Castetns nabita

Baterie
Ukazatel baterie ukazuje ptibliznou hodnotu stavu
baterie (v procentech).

e Plné/¢astecné nabita baterie — ukazatel je
zeleny.

e Nizky stav — ukazatel blika zluté.

e Kriticky stav — ukazatel blika Cervené.

e Nabijeni — Ukazatel baterie zobrazi blesk, kdyz
je pristroj ptipojen ke zdroji napéti.

POZNAMKA: Kdyz se piistroj dostane na nizky ¢i
kriticky stav baterie, ozve se slysitelny alarm — pokud
jsou zvukové alarmy zapnuty. Pro vypnuti alarmu
ptipojte pfistroj ke zdroji napéti.

Trend

Pro zobrazeni obrazovky trendl se dotknéte této ikony.
Tato obrazovka se automaticky vypne po jedné minuté,
nebo pokud se aktivuji alarmy.

POZNAMKA: Pokud je aktivovan alarm, nebo pokud
neni parametr monitorovan, tato ikona se na obrazovce
nezobrazuje a obrazovka trendll neni ptistupna.

10

Pletysmograf pulzni
oxymetrie

Zobrazuje graf signalu oxymetrie (pletysmograf). Signal
zobrazuje 75 vzorki za vtefinu.
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11 /1, /2 nebo /3 Meéritko pletysmogramu
Meétitko je /1, /2 nebo /3 a je automaticky nastavovano
ptistrojem.

12 Graf respirace Zobrazuje graf CO, ve vydechovaném vzduchu
(kapnogram).

13 Jas
Umoznuje uzivateli ménit nastavit jas obrazovky.
Moznosti jsou maximum (tovarni nastaveni), stfedni a

nizky.

14 .[a Stéedni Hlasitost slySitelnych alarmi
Umoziuje uzivateli nastavit hlasitost slySitelnych

alarmi. Minimalni hodnoty alarmi jsou nastaveny
m Maximum v obrazovce vlastniho nastaveni instituce.
Pro nastaveni hlasitosti na Off (vypnuto) musi uzivatel
stisknout OK ve vyskakovacim okné ,,vypnuti

slySitelnych alarmt*. SlySitelny alarm miize byt vypnut
pouze pokud je to povoleno vlastnim nastavenim

Vypnuto

uzivatele.

Obrazovka trendu (Trend screen)

Obrazovka trendl zobrazuje az ¢tyfi hodiny dat pro pulz, SpO,, EtCO; a dechové frekvence.
Skala grafi je automaticky nastavena a nemtize byt zménéna. Ctythodinova &asova $kala je
rozdélena do tficetiminutovych segmenti.

Pro zobrazeni obrazovky trendd (obrazek 5) stisknéte ikonu trendil na provozni obrazovce.

POZNAMKA: Kdy?z je aktivni alarm, ikona trendil se na piistroji nezobrazuje a obrazovka
trendli neni dostupna.

POZNAMKA: Pokud se aktivuje alarm zatimco je zobrazena obrazovka trendi, tato
obazovka se zavie a dojde k ndvratu na provozni obrazovku, kde jsou zobrazeny alarmy.

Obrazovka trendt se automaticky zavie po jedné minuté. Pro manuédlni odchod z obrazovky
stisknéte Close.

Po vypnuti ptistroje se vSechna data trendii vymazou.
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Obrazek 5 - Obrazovka trendii

Tabulka 5 - Obrazovka trendii - popis

Cislo | Popis
1 Graf trendi pulzni oxymetrie
Skala: 40 — 140 puzli za minutu. Tato $kala nemiize byt zm&néna.
2 Graf trendi SpO;
Skala: 80 — 100%. Tato $kala nemize byt zménéna.
3 Graf trendi EtCO,
Skala: 20 — 80 mmHg (2,7 — 10,7 kPa). Tato $kala nemtize byt zménéna.
4 Graf trendii respirace
Skala: 5 — 35 vydechii za minutu. Tato $kdla nemtize byt zménéna.
5 Casové méFitko trendi

Ptlhodinové intervaly. Tato Skala nemize byt zménéna.
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Pouzivani pristroje LifeSense II
Pred pouzitim se presvédcte, Ze baterie je pIn€ nabita — viz ukazatel nabiti baterie na
obrazovce.

A VYSTRAHA: Pro zajisténi dlouhovékosti a bezpeénosti piistroje musi byt pii jeho
pouziti na jednotkach rychlé zachranné sluzby pouzivan obal.

A VYSTRAHA: Pro zabranéni poskozeni ptistroje by mél byt pouzivan a skladovan
pouze ve svislé pozici.

Startovaci sekvence
Pokazdé kdyz je ptistroj zapnut, je provedena kratka startovaci sekvence.

1. Stisknéte a drzte tlacitko On/Standby, dokud se nerozsviti obrazovka a nezobrazi se
,,Please Wait...*.

2. Ozve se slysitelné pipnuti.

3. Zobrazi se obrazovka nacitani.

POZNAMKA: Pii ptechodu obrazovek miize byt obrazovka na chvili zelena.

4. Zobrazi se startovaci logo firmy Nonin a
nazev pristroje (obrazek 6). Dolni spodni

roh zobrazuje typ softwaru pfistroje. @

Pokud se n¢ktera z téchto obrazovek béhem
zapinani pfistroje nezobrazi, kontaktujte svého

dodavatele. LIFESENSE®II

with Nonin PureSAT® and EtCO, Technologies

Pokud neni nastaveny ¢as, zobrazi se zprava: System Time Is Not Set
,System Time is Not Set®. SW: Rev 1.00

Obrazek 6 - Startovaci sekvence
Pokud se zobrazi vyskakovaci okno s varovanim:
,Settings File CRC Error, Restoring Factory Default Settings®, dojde k navratu vSech
nastaveni kromé €asu na tovarni hodnoty.

POZNAMKA: Pies startovaci obrazovku je dostupna obrazovka vlastniho nastaveni
instituce. Pro vice informaci viz kapitola Vlastni nastaveni instituce.

Rezim vypnuti

Pro udrZeni dlouh¢ Zivotnosti baterie ma ptistroj dva rezimy vypnuti — rezim standby a rezim
hlubokého spanku. Zapnuti ptistroje z rezimu standby je o néco rychlejsi, nez z rezimu
hlubokého spanku.
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ReZim standby
Ptistroj piejde do rezimu standby pokud je ukazatel baterie zeleny, nebo pokud je pfistroj
ptipojen ke zdroji napéti.

ReZim hlubokého spanku
Pokud neni pfistroj ptipojen ke zdroji napéti a byl v reZimu standby vice nez hodinu, pfejde
do rezimu hlubokého spanku.

Ptistroj ptejde do rezimu hlubokého spanku okamzité, pokud je stav baterie nizky (Zluty
ukazatel stavu baterie) nebo kriticky (Cerveny ukazatel),

Pouzivani montdzniho drzaku

Ptistroj miize byt vybaven montdznim drzdkem a nastavitelnym montdznim svérakem, ktery
pasuje na vétSinu vertikalnich tyci (viz kapitola Ptislusenstvi). Montazni drzak se
ptiSroubovava na zadni stranu pfistroje. Po pfipevnéni totoho drzéku ptipevnéte piistroj
opatrné k tyci.

A VYSTRAHA: Pokud chcete pfistroj pfipevnit k montaznimu drzaku, neumistujte ho
vySe nez do 1,5 m a na stojan neupeviiujte zatizeni vazici vice nez 2 kg. Toto mlize vést
k jeho ptevraceni, zni¢eni zafizeni nebo k urazu.

A VYSTRAHA: Monitor LifeSense nesmi byt povésen piimo nad pacienta. Pokud je
ptistroj upevnény, zjistéte se, ze je dobie zajistén.

Nastaveni systému
1. Dejte ptistroj tak, abyste dobfe vidéli na obrazovku.

e Pokud neni pfistroj béhem pouzivani napojen na zdroj energie, m¢l by na plné
nabitou baterii vydrzet v ¢innosti pfiblizné pét hodin. Ukazatel baterie na
obrazovce ukazuje kapacitu baterie.

e Pokud je pfistroj béhem pouzivani napojen na zdroj energie, sviti zeleny
ukazatel nabijeni. Ukazatel baterie na displeji zobrazuje blesk — to znaci
nabijeni baterie.

2. Prohlédnéte ptistroj a ujistéte se, Ze neni poSkozen.

3. Prohlédnéte senzory, nejsou-li viditéIn€ poskozeny. Pokud byl senzor jiz pouZit,
ujistéte se, ze je Cisty.
Ptipojte senzor k portu SpO, umisténém na strané piistroje.

5. Pted kazdym pouzitim vyméiite jednorazovy pohlcovac vlhkosti a filtr. Pro instrukce
na jeho vyménu viz kapitola Vymeénitelny pohlcovac vlhkosti a filtr.

A VYSTRAHA: Po vystaveni ptistroje prostiedi mimo pokojovou teplotu/normalni
podminky vlhkosti vzdy vyméiite pohlcovac vlhkosti a filtr.
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6. Vzorkovaci linku ptipojte ke spojce na pohlcovaci vlhkosti a zajistéte ji otocenim
spojky Luer lock proti sméru hodinovych rucicek. Pouzivejte pouze vzorkovaci linky
doporucené firmou Nonin (viz kapitola PtisluSenstvi).

7. Viz kapitola Monitorovani pacienta.

VAROVANI: Pied pouZitim p¥istroje zkontrolujte zdroj elektrického napéti a
zastrcku, abyste se ujistili, Ze napéti zdroje odpovida poZadovanému napéti pristroje.
Pokud tomu tak neni, nepouZivejte pristroj.

VAROVANI: Kdyz zbyva p¥iblizné 60 minut ¢innosti baterie nez se p¥istroj sim
vypne, zobrazi se Zluty blikajici indikator (nizka baterie).

Monitorovani pacienta

A VYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné senzory pro pulzni oxymetry spole¢nosti Nonin
zna¢ky PureLight® . Tyto senzory jsou vyrabény tak, aby vyhovovaly technickym
pozadavklim na piesnost pulznich oxymetri spole¢nosti Nonin. Pouzivani senzort jinych
vyrobcll miize zpusobit nespravnou funkci pulzniho oxymetru.

1. Oveéite, Ze byl systém spravné nastaven (viz kapitola Nastaveni systému).

2. Aplikujte senzor na pacienta. Detailni informace tykajici se pouziti specifickych
senzorl jsou k dispozici v uzivatelskych priru¢kach danych senzort.

3. Pfipevnéte pacientovi vzorkovaci linku - viz kapitola Pouziti vzorkovaci linky, nebo
uzivatelské ptirucky jednotlivych vzorkovacich linek.

4. Stisknéte On/Standby pro zapnuti ptistroje.

VAROVANI: P¥i zapinani p¥istroje se presvédéte, Ze slySite pipnuti. Pokud ne,
pristroj nepouzivejte. Je mozné, Ze reproduktory nefunguji spravné.

5. Pristroj provede test (viz kapitola Startovaci sekvence).
6. Vyberte limity alarmil. Pokud jsou alarmy zamknuty, nebude tato obrazovka
zobrazena.

A VYSTRAHA: Alarm je po zapnuti pfistroje automaticky vypnut po dobu dvou minut
pokud uZzivatel nestiskne tlacitko ztiSeni zvukii (Audio Pause).

A VYSTRAHA: Alarmy kapnografie nejsou aktivovany az do detekce prvniho dechu.

A VYSTRAHA: Alarmy oximetrie nejsou aktivovany az do detekce prvniho pulzu.
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7. Oveéite, Ze se na dotykové obrazovce zobrazi grafy a limity alarma.

8. Pokud je to povoleno, nastavte limity alarmti pro pacienta. Pro zménu limitd alarmt
viz kapitola Nastaveni limiti alarma.

9. Zvukov¢ alarmy se aktivuji pfiblizné dvé minuty po zapnuti ptistroje. UZivatel mize
tyto alarmy aktivovat diive pomoci tla¢itka ztiSeni zvuki — Audio Pause.

10. Pfistroj je pfipraveny k pouzivani. Pacient k nému mize byt pfipojen tak dlouho, jak
je potieba.

VAROVANI: Misto aplikace senzoru kontrolujte minimalné& kaZdych $est aZ osm
hodin, abyste se ujistili, Ze senzor dobie drZi a nedrazdi pokozku. Citlivost pacientii a
prilnavost senzori se miiZe liSit vzhledem k riiznym zdravotnim staviim a typu
pokozky.

A VYSTRAHA: Pacientiiv priichod nosnimi dirkami mtize byt pti dlouhotrvajicim
monitorovani vysuSen. Kontrolujte pacienta kazdou hodinu pro spravny prichod jeho
nosnich direk.

A VYSTRAHA: Hodnoty alarmil nastavujte &i piizptisobujte vzdy po jednom.

VAROVANI: Toto zatizeni je uréené pouze k doplitkové kontrole stavu pacienta.
Musi byt pouZito v kombinaci s jinymi metodami vyhodnoceni klinickych pfiznaku.

11. Po ukon€eni monitorovani pacienta stisknéte po dobu tii sekund tlacitko On/Standby.
Ptistroj se vypne.
12. Odpojte pacienta.

POZNAMKA: Pokud je ptistroj stdle zapnut a odpojite pacienta, ozve se alarm.

Nastaveni jasu obrazovky
Jas obrazovky mutize byt nastaven béhem c¢innosti pfistroje. Zakladni nastaveni je na

maximum.

1. V levém dolnim rohu provozni obrazovky stisknéte ukazatel jasu o3
2. S kazdym stisknutim ukazatele se zméni jas obrazovky z maxima, na stfedni nastaveni
a na minimum.
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Prizpiisobovani hlasitosti alarmii

Hlasitost alarmti mZe byt nastavena béhem Cinnosti ptistroje. Zakladni nastaveni je na
maximum.

1.

V pravém dolnim rohu provozni obrazovky stisknéte ukazatel slySitelnych alarmi.

A

2. S kazdym stisknutim ukazatele se zméni hlasitost z maxima, na stfedni nastaveni a na

minimum (pokud je to dovoleno vlastnim nastavenim uZzivatele).

POZNAMKY:

Nastavte moznosti hlasitosti alarm pomoci obrazovky Vlastni nastaveni instituce
(viz kapitola Minimalni hlasitost alarmu a Zékladni nastaveni hlasitosti alarmu).

Zvukové alarmy nemohou byt vypnuty, pokud je pole minimalni hlasitosti alarmt

nastaveno na stiedni hlasitost, nebo maximum.

Standardni hlasitost alarmil je bud’ uloZena, nebo je to posledné uzivana hlasitost

(pokud je béhém startu vybrana moznost ,,Naposledy pouZzivané alarmy*).

Menu nastaveni (Configuration Menu)

Toto menu umoznuje uzivateli:

Zménit jazyk obrazovky a jednotky méfeni (mmHg nebo kPa)

Nastavit Vlastni nastaveni instituce
Nastavit datum a Cas

Zamknout limity alarmt
Zkalibrovat ptistroj

Vstup do menu nastaveni

1.

Pro zapnuti piistroje stisknéte tlacitko
On/Standby.

Spusti se startovni sekvence.

Kdyz se zobrazi obrazovka s logem firmy Nonin,
stisknéte dvakrat logo firmy. Na obrazku ¢.7 je
logo zvyraznéno v bilém obdélniku.

Zobrazi se menu nastaveni (obrazek 8).

Po konfiguraci pfistroje stisknéte OK. Tim
uzaviete menu nastaveni a spustite mefeni.
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Configuration Menu

Language/Units Alarm Lock Mode

Responsible Organization

Settings

Date/Time Calibration

Obrazek 8 - Menu konfigurace

Obrazovka jazykii a jednotek
Tato obrazovka umoziiuje uzivateli zménit nastaveni jazykid obrazovky a jednotky pro méteni
EtCO..

Tato obrazovka je dostupna pies menu nastaveni (viz kapitola Vstup do menu nastavent).
Zakladni nastaveni je anglictina a mmHg.

Dostupné jazyky jsou:

Dansk (danstina) English (angli¢tina - zdkladni nastaveni)
Deutsch (némcina) Nederlands (nizozemstina)

EAAnvikd (fectina) Polski (polstina)

Espafiol (Span¢lstina) Portugués (portugalstina)

Frangais (francouzstina) Pycckwuii (rustina)

Italiano (italStina) Svenska (Svédstina)

Tiirkce (turectina)

Nastaveni jazyka a/nebo jednotek méreni

POZNAMKA: Kdyz jsou zménény jednotky méfeni, vlastni nastaveni instituce se navrati
do tovarniho nastaveni.

1.V menu nastaveni stisknéte Language/Units. Zobrazi se obrazovka jazyki/jednotek
(obrazek 9).

2. Kliknutim na jazyk vyberte pozadovany jazyk a zkontrolujte, Ze se na levo od jazyku
zobrazi vybrani.
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3. Kliknutim na jednotku méteni vyberte jednotku a zkontrolujte, Ze se na levo od
jednotky zobrazi vybrani.

4. Kdyz jste s nastavenim hotovi, stisknéte Save pro uloZeni zmén, uzavieni obrazovky a
navrat do menu nastaveni. Pro odchod bez zmén stisknéte Cancel.

Language ®English Units of Measurement

Dansk Nederlands
Deutsch Polski ¥ mmHg
gAANVLKA [ JPortugués

Espafol Pycckuni

Francais [ /Svenska

Italiano(ITurkce

Obrazek 9 - Nastaveni jazyka/jednotek

Obrazovka viastniho nastaveni instituce (Responsible Organisation
Setting)

Tato obrazovka umoziuje uzivateli nastavit vlastni zékladni nastaveni pro horni a spodni
limity hodnot pulzu, SpO,, EtCO; a dechov¢ frekvence. Tato obrazovka je dostupna pies
menu nastaveni (viz kapitola Vstup do menu nastaveni).

POZNAMKY:
e Piiprvnim nastaveni této obrazovky, nebo poté, co bylo obnoveny tovarni nastaveni
dat, musi uzivatel zadat ¢tyf¢iselny PIN kod.
e Dokud nebudou vlastni nastaveni instituce zménéna uzivtelem, budou hodnoty
stejné jako tovarni nastaveni hodnot.
e Po ulozeni PINu, budou hodnoty limiti alarmii omezeny na horni a spodni limity
nastavené v této obrazovce.

1. 'V menu nastaveni stisknéte Responsible Organization Settings.
2. Vlozte PIN kod a stisknéte OK. Zobrazi se obrazovka Responsible Organization
Setting (obrazek 10).
3. Z této obrazovky muze uzivatel:
e Nastavit minimalni hlasitost alarmu
e Nastavit zdkladni hlasitost alarmu
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e Nastavit limity alarmi uzivatele: pulzu (PR), SpO,, EtCO; a dechové
frekvence (RR)
e Restartovat piistroj do jeho tovarniho nastaveni
e Zménit Ctyf¢iselny PIN
4. Po provedeni vSech zmén stisknéte Save. Pro odchod beze zmén stisknéte Cancel.

Responsible Organization Settings

Minimum Alarm Volume off ® Medium L JMaximum
Default Alarm Volume Medium ® Maximum

EtCO;

SpOz RR

New PIN Factory Service

Reset Device to Factory Defaults

Obrazek 10 - Vlastni nastavni uzivatele

Minimalni hlasitost alarm

Toto nastaveni kontroluje hlasitost dostupnych slySitelnych alarmii. Tovarni nastaveni pro
minimalni hlasitose je stfedni hodnota.

Nastaveni minimdlni hlasitosti alarmu

1. Vstupte do obrazovky vlastniho nastaveni instituce.

2. V poli Minimum Alarm Volume vyberte jednu z moznosti. Moznosti obsahuji Off,
Medium (tovarni nastaveni) a Maximum. Nalevo od vybéru se zobrazi symbol
zaSkrtnuti.

e Off — béhem méteni jsou dostupné vsechny moznosti véetné vypnuti
slySitelnych alarmii

¢ Medium — béhem méteni je dostupna jak stiedni, tak maximalni hlasitost
alarmd.

e Maximum — béhem méfeni je dostupnd pouze maximalni hlasitost alarma.

34



Tovarni nastaveni hlasitosti alarmu

Tovarni nastaveni hlasitosti alarmi je maximum.

Nastaveni tovdrniho nastaveni hlasitosti alarmu
1. Vstupte do obrazovky vlastniho nastaveni instituce.
2. V poli Default Alarm Volume vyberte jednu z moznosti. MoZnosti obsahuji
Medium a Maximum (tovarni nastaveni). Nalevo od vybéru se zobrazi symbol
zaSkrtnuti.

Limity alarm - pulzu (PR), SpO,, EtCO; a dechova frekvence (RR)

Nastavené limitti alarmi umoznuje uzivatel omezit horni a spodni limity alarmd.

Pro nastaveni pozadovanych hodnot limitii pouzijte Sipky nahoru a dol.
1. Vstupte do obrazovky vlastniho nastaveni instituce.
2. V poli pulzu (PR) nastavte pozadované hodnoty pomoci Sipek.
3. Opakujte dle potieby pro kazdy parametr.
4.

Restartovani na tovarni nastaveni (Factory Restore)
Toto nastaveni vyfadi vSechna uZivatelské nastaveni a navrati ptistroj do zakladniho tovarniho
nastaveni.

Obnoveni tovarniho nastaveni
1. Vstupte do obrazovky vlastniho nastaveni instituce.
2. Stisknéte pole Reset Device to Factory Defaults.
3. Ve vyskakovacim okné¢ ,,Factory Restore* proved'te nasledujici:
o Stisknéte Yes pro obnoveni tovarniho nastaveni
- ptejde zpét na tovarni nastaveni Factory Restore
minimalni hlasitosti alarmi, tovarni Restore Factory Defaults?
nastaveni hlasitosti alarmti a limith
alarmti (viz tabulka 6). Yes No
- Vymaze PIN.
- Odstrani omezeni ktera byla nastavena vlastnim nastavenim
uzivatele.

e Stisknéte No pro zruseni.
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Novy PIN

POZNAMKA: Uzivatel musi vloZit novy PIN pfi prvnim vstupu do obrazovky vlastniho
nastaveni instituce, nebo pokazdé po restartovani ptistroje do tovarniho nastaveni.

PIN, ktery mize byt nastaven na jakékoliv Ctyf¢iselné €islo, je pouzivan k odemceni nastaveni
parametrll v obrazovce vlastniho nastaveni instituce.
Enter New PIN

Zména PINu

1. Vstupte do obrazovky vlastniho nastaveni 28 2 —
instituce. a5 |6

2. Stisknéte New PIN. A2 1[5

3. Ve vyskakovacim okn¢ ,,Enter New PIN* o 0K

vloZte ¢tyfmistny PIN.

POZNAMKA: Pokud je PIN kratsi nez étyfmistny, zobrazi se okno ,,Invalid PIN Entered*
(vlozen neplatny PIN). Stisknéte OK a New PIN.

4. Stisknéte OK pro ulozeni nového PINu. Pro vystup z okna beze zmén, stisknéte
Cancel.
5. Pristroj se vrati na obrazovku vlastniho nastaveni instituce.

Tovarni servis (Factory Service)

Pouzivano pouze firmou Nonin Medical, Inc.

Obrazovka data/casu

Tato obrazovka umoziuje uZivateli nastavit na ptistroji datum a ¢as (24 hodinovy rezim).
Datum a Cas jsou zobrazeny ve jménu soubor pti stahovani dat. Pokud uzivatel nebude data
stahovat, neni toto nastaveni vyzdovano.

Tato obrazovka je dostupnd pies menu nastaveni.

1. 'V menu nastaveni stisknéte Date/Time. Zobrazi se obrazovka datumu a ¢asu
(obrazek 11).

2. Pro vybréni pole stisknéte Sipky nahort ¢i dold. Pole se zvyrazni.

3. Poklepanim na Sipku nahoru hodnoty zvysite a opacné. Pro rychlejsi priichod
hodnotami drzte Sipku stisknutou.

4. Po provedeni vSech nastaveni stisknéte Save. Pro odchod beze zmén stisknéte
Cancel
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Date/Time
Date

MENERS NS ﬂ-

Year Month

Time

Hour Minutes Seconds

Obrazek 11 - Obrazovka datumu/casu

POZNAMKA: Pokud se piistroj sam vypne kviili kritickému stavu baterie, data nahrana u
pacientovych dat budou zaznamenany jako 1970:01:01 a cas se zacne pocitat od 00:00:00.

Obrazovka uzamcent alarmu (Alarm Lock Mode)

Tato obrazovka umoziuje uzivateli nastavit a uzamknout limity alarmt ptistroje.

POZNAMKA:
e Zamknuté limity alarmii nemohou byt nastaveny mimo mezi nastavena
ve vlastnim nastaveni uzivatele.
e Pokud jsou limity alarmti zamknuty, nemohou byt ménény béhem
monitorovani pacienta.

Tato obrazovka je ptistupna pfes menu nastaveni.

1.V menu nastaveni stisknéte Alarm Lock Mode. Zobrazi se obrazovka uzamceni
alarmtl (obrazek 12).

2. Pro uzamceni limitt alarmu stisknéte On. Vedle vybéru se zobrazi symbol
oznaceni.

3. U kazdého parametru stisknéte $piky nahorti a dolt pro nastaveni pozadovanych
hodnot.

4. Po provedeni vSech nastaveni stisknéte Save — ulozi se zmény, obrazovka se
uzavie a dojde k navratu do menu nastaveni. Pro odchod beze zmén stisknéte
Cancel.
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Alarm Lock Mode
On BOoff

Locked Alarm Limits

PR Sp0, EtCO,

Obrazek 12 - Obrazovka zamknuti alarmu

Obrazovka kalibrace

Tato obrazovka je ptistupna pfes menu nastaveni.

Kalibracni procedura
Ptistroj mé vestavenou kalibracni funkci pro oxid uhli¢ity. Kalibraci provadéjte minimélné
jednou za pil roku, nebo pokud je zékladni linie grafu oxidu uhli¢itého vyse nez by méla.

Kalibra¢ni aparat (viz kapitola Ptislusenstvi) je pouzitelny ptiblizné 100krat. Kdyz kulicky
zacnou fialovét, nemohou uz absorbovat vice oxidu uhli¢itého a kalibracni aparat musi byt
nahrazen.

1. Pfipevnéte kalibra¢ni aparat k lapaci vlhkosti.

2. Stisknéte On/Standby pro zapnuti ptistroje.

3. Prtejdéte do menu nastaveni (Configuration Menu).

4. Stisknéte Calibration. Zobrazi se obrazovka kalibrace (obrazek 13).
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Calibration

Calibrate C02

 Colibrate oo

Obrazek 13 - Obrazovka kalibrace

Stisknéte Calibrate CO2. Ptistroj spusti kalibrac¢ni procediiru.

Kalibrace trva 15 minut. Po jejim dokonceni se pfistroj navrati do menu nastaveni.
Stisknéte OK pro odchod z menu nastaveni.

Odpojte kalibra¢ni aparat.

Potvrd'te kalibraci:

a. K pfistroji a k plynové lahvi s 5 obj % CO, ptipojte plynovy ventil s T-
spojkou.

b. Ujistéte se, ze je plynova ldhev plna. Pokud ne, vyméiite ji.

c. Na jednu az tti sekundy zapnéte plyn (dokud baldének nestoupne na vrsek
sloupce) a poté vetil vypnéte. Toto se rovnd jednomu nadechu. Po vypnuti
ventilu by se mé¢l balonek vratit na spodek sloupce. Toto proved'te dvakrat
¢i tiikrat.

d. Zkontrolujte hodnoty CO; na displeji. Za normalni jsou povazovany
hodnoty v rozmezi 33 — 43 mmHg (4,4 — 5,7 kPa). Toto by mélo byt
v souladu s pozadavky na ptesnost méfeni kapnografie blize popsanymi
v sekci Specifikace kapnografie.

A SR I

A VYSTRAHA: Pokud je hodnota EtCO, mimo normalni rozmezi (4,7 — 6,0 Vol%/kPa
nebo 35 — 45 mmHGQG), je moZny vnitini Gnik vzduchu. Vyméiite pohlcovaé vlhkosti a
proved’te kalibraci. Pokud problém ptetrvava, kontaktujte servisniho technika spole¢nosti
Nonin.
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Nastaveni limita alarmu

Pokud nejsou limity uzamceny, mize uzivatel nastavit limity alarmt pro jednotlivé pacienty.

Limity alarmi mohou byt omezeny vlastnim nastavenim uzivatele.

e Pro zvySeni limitd alarmil stisknéte Sipku nahoru LA .

e Pro snizeni limitd alarmt stisknéte Sipku dolulNd .

e Piikazdém stisknuti Sipky se zvySuje ¢i snizuje limit alarmili o jednocifernou jednotku

dokud neni dosazeno maximum ¢i minimum. Drzte Sipku pro listovani hodnotami.

Horni limity alarmt jsou vzdy umistény nad zobrazovanymi hodnotami. Spodni limity alarmt

pak pod zobrazovanymi hodnotami.

Limity alarmu

A VYSTRAHA: Nenastavujte vice neZ jeden parametr najednou.

Béhem zapnuti ptistroje miize uzivatel vybrat ze dvou zékladnich nastaveni, nebo posledné

pouzivané hodnoty limit alarma.
Vsechny parametry maji vestavéné limity, které nemohou byt ptekroceny.

Tabulka 6 - Nastaveni limiti alarmii

Limit Nastavitelna Nastavitelny Pacient >30 kg | Pacient <30 kg
alarmi alternativa priristek (zakladni (zakladni
nastaveni) nastaveni)

Horni limit 75 — 275 pulzit | 5 pulzli za minutu 200 pulzt za 200 pulzt za

pulzu za minutu minutu minutu
(BPM)

Spodni limit | 30 — 110 pulzii | 5 pulzt za minutu 50 pulzi za 80 pulzi za

pulzu za minutu minutu minutu

Horni limit 80 — 100% 1% 100% 95%

SpOz

Spodni limit | 50 — 95% 1% 85% 85%

SpOz

Horni limit 0-99mmHg |1 mmHg 57 mmHg 57 mmHg

EtCO, (0—-13,2kPa) | (0,1 kPa) (7,6 kPa) (7,6 kPa)

Spodni limit | 0 —99 mmHg | 1 mmHg 13 mmHg 13 mmHg

EtCO, (0—-13,2kPa) | (0,1 kPa) (1,7 kPa) (1,7 kPa)

Horni limit 3 — 60 nddechd | 1 nadech za minutu | 28 nadechi za 60 nadechti za

dechové za minutu minutu minutu

frekvence (BrPM)

Spodni limit | 3 — 60 nadechii | 1 nddech za minutu | 6 nddecht za 20 nadechii za

dechové za minutu minutu minutu

frekvence
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VAROVANI: Ovéite si, Ze nastaveni alarmii a limitd béhem zapnuti p¥istroje je
takové jaké pozadujete.

VAROVANI: Pied kazdym pouZitim se piesvédéte, Ze nastavené limity jsou vhodné
pro pravé monitorovaného pacienta.

VAROVANI: Presvédite se, Ze alarmy jsou slySitelné za kazdé situace. Nep¥ekryvejte
nebo jinak neomezujte reproduktory alarmi.

A VYSTRAHA: Nastaveni alarmii do extrémil miize zptisobit jejich nefunk&nost.

A VYSTRAHA: Piistroje je vybaveny automatickym vyrovnanim barometrického tlaku.
Konecné etCO2 hodnoty tlaku CO; jsou vypocitany dle atmosferického tlaku 760 mmHg a
tlaku H,O — 47 mmHg (ptiklad: 760 — 47 = 713, 713 x 5% = 36 mmHg).
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Alarmy

Ptistroj ma zvukové a vizualni ukazatele alarmu, které upozorni uzivatele v ptipadé ze je
nutné vénovat pacientovi okamzitou pozornost nebo pokud se objevi alarm pfistroje (obrazek
14). Zvukové a vizualni ukazatele alarmu budou aktivni dokud budou ptetrvavat podminky,
které alarm zpisobily. Kazdd hodnota miiZze mit pouze jeden horni nebo jeden spodni limit
alarmtl soucasné.

Tlac¢itkem ztiSeni zvuku (Audio Pause) Ize docasné ztlumit zvukové alarmy na dobu dvou
minut. Pfed uplynutim dvou minut mtiZze uZivatel alarmy obnovit opétovnym stisknutim
tlacitka.

POZNAMKA: Pokud je alarm aktivovan kdyz je zobrazena obrazovka trendi, tak se tato
obrazovka se zavie a dojde k ndvratu do provozni obrazovky, kde jsou viditelné alarmy.

Vzdélenost uzivatel od pfistroje pro dobrou viditelnost vizudlnich alarmii by mél stat byt
jeden metr od pfistroje.

(E000) (~100°2) (FIS70) (26 2

BPM | Sp0, % | EtCO,  mmHg | RR BrPM

Occlusion
Press OK To Resume

Obrazek 14 - Provozni obrazovka s alarmy

Alarmy vysoké priority
Tyto vyzaduji okamzitou kontrolu pacienta. Alarm (tabulka 7) se objevi pokud je jakykoliv
z parametrd mimo definované limity.

Alarmy vysoké priority jsou jak zvukové, tak vizualni.
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Tabulka 7 - Alarmy vysoké priority

Alarm

Vizuilni VYSTRAHA

Zvukova VYSTRAHA

Horni limit pulzu

(PR) - zobrazi se, kdyz je
hodnota tepové frekvence
nad hornim limitem alarmu.

Horni limit pulzu blika
Cervené dvakrat za vtefinu.

Spodni limit pulzu (PR) -
zobrazi se, kdyz je hodnota
tepové frekvence pod
spodnim limitem alarmu.

Spodni limit pulzu blika
éervené dvakrat za vtefinu.

Horni limit SpO,— zobrazi
se, kdyz je hodnota SpO,

nad hornim limitem alarmu.

Horni limit SpO; blika
éervené dvakrat za vtefinu.

Spodni limit SpO,— zobrazi
se, kdyz je hodnota SpO,
pod spodnim limitem
alarmu.

Spodni limit SpO, blika
Servené dvakrat za vtefinu.

Horni limit EtCO, — zobrazi
se, kdyz je hodnota EtCO,
nad hornim limitem alarmu.

Horni limit EtCO, blika
éervené dvakrat za vtefinu.

Spodni limit EtCO; — zobrazi
se, kdyz je hodnota EtCO,
pod spodnim limitem
alarmu.

Spodni limit EtO, blika
Servené dvakrat za vtefinu.

Horni limit dechové
frekvence (RR) - zobrazi se,
kdyz je hodnota dechové
frekvence nad hornim
limitem alarmu.

Horni limit dechové
frekvence blika ¢ervené
dvakrat za vtefinu.

Spodni limit dechové
frekvence (RR) - zobrazi se,
kdyz je hodnota dechové
frekvence pod spodnim
limitem alarmu.

Spodni limit dechové
frekvence blika ¢ervené
dvakrat za vtefinu.

Po dobu piiblizn€ 30 vtefin
neni detektovan dech.

Objevi se napis ,,NO
BREATH®. S ¢ervenym

pozadim, blikajici dvakrat za

vtefinu.

Kriticky nizky stav baterie.

Ukazatel baterie blika
éervené€ dvakrat za vtefinu.

3 pipnuti, pauza,

2 pipnuti, pauza,

3 pipnuti, pauza, 2 pipnuti
a 6sekundova pauza.

Tento cyklus se opakuje,
dokud neni alarm ztlumen,
nebo neni odstranéna ptic¢ina
alarmu.
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Alarmy stredni priority
Tyto alarmy upozoriiuji na problém s ptistrojem a neschopnost pfistroje provadét spravné
méfeni hodnot. Alarmy stfedni priority jsou jak zvukové, tak vizualni.

Tabulka 8 - Alarmy stiedni priority

Alarm

Vizuialni VYSTRAHA

Zvukova VYSTRAHA

Nizky stav baterie

Ukazatel baterie blika zluté
jednou za dvé vtetiny.

Chyba senzoru:
Senzor neni ptipojen
k pfistroji.
Senzor neni ptipojen
k prstu.

Ukazatel ? blika
zluté jednou za dvé vtetiny.

Spatné kvalita signalu. Je
obtizné detekovat pulz.

Ukazatel J\blika
zluté jednou za dvé vtefiny.

Okluze:
Nizky nebo zadny
tok ve vzorkovaci
lince ¢i kanyle.
Ucpany filtr
v pohlcovaci
vlhkosti.
Zalomena
vzorkovaci linka ¢i
kanyla.
Plny pohlcovac

Objevi se napis
“OCCLUSION”. Se zlutym
pozadim a blikajici jednou
za dvé vtefiny.

Aby se ptedeslo poskozeni
pumpy, pumpa se sama
vypne 10 vtetin od zac¢atku
okluze a zobrazi se
vyskakovaci okno:
,Occlusion Press OK To
Resume”

3 pipnuti nasledovana
20vtetinovou pauzou.

Tento cyklus se opakuje,
dokud neni alarm ztlumen,
nebo neni odstranéna ptic¢ina
alarmu.

Uzivatelem neopravitelné alarmy
Tyto alarmy (tabulka 9) jsou alarmy stfedni priority. V jejich ptipad¢ postupujte takto:
1. Vypnéte a zapnéte piistroj pro odstranéni chybové zpravy.
2. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte svého dodavatele ptistroji Nonin.

Tabulka 9 - Neopravitelné alarmy

Zprava/kod chyby MoZna pricina

NO OXIMETER EO03 Z4dna komunikace s jednotkou pulzni oxymetrie.
NO CAPNO E04 Zadn4 komunikace s jednotkou kapnografie.
SPEAKER FAULT E05 Reproduktor nefunguje spravne.

SYSTEM FAILURE E06 Vseobecna chyba systému.

BUTTON FAILURE E07 Tlac¢itko ztlumeni zvuku je poskozeno.
MEMORY CORRUPT EO8 | Byla zaznamenana chyba v paméti.
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Alarmy nizké priority

Tyto alarmy nemaji zvukova vystrahu.

Tabulka 10 - Alarmy nizke priority

Alarm Vizualni vystraha
Nizka perfuze. Zobrazi se napis ,,LOW PERFUSION*
s tyrkysovym pozadim.

Byl detekovan slaby signal pulzu. Zobrazi se tyrkysovy ukazatel o .

K pfistroji byl pfipojen Zobrazi se vyskakovaci okno ,,Incompatible USB*.
nekompatibilni USB flash disk.
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Vystup dat a software

Pameét pristroje

Ptistroj je schopen sbirat a ukladdat minimaln¢ 36 hodin pacientovych dat, véetné osmi hodin
grafu. Pro ulozeni dat v paméti musi méteni trvat minimaln¢ dvé minuty.

Data mohou byt z ptistroje stazena pomoci USB flash disku a jakmile dojde k jejich stazeni,
je mozné vymazat pamét’ pristroje.

Pacientova data jsou sbirana jednou za vtefinu.

e Hodnoty nasyceni krve kyslikem jsou ukladany s ptiristkem 1% v rozmezi 0 — 100%.

e Hodnoty tepové frekvence jsou ukladany s ptirtistkem 1 pulz za minutu v rozmezi 18
— 321 pulzti za minutu (BRP).

e Hodnoty EtCO; jsou ukladany s prirGstkem 1 mmHg (0,1 kPa) v rozmezi 0 — 99
mmHg (0 — 13,2 kPa).

e Hodnoty dechové frekvence jsou ukladany s ptiristkem 1 dech za minutu (BrPM)
v rozmezi 0 — 99 dechti za minutu.

Pacientova data jsou uchovany i kdyz dojde ke ztraté vSech zdrojii energie (jak baterie, tak
vnéjsi zdroj napéti).

Pamét’ v ptistroji funguje jako nekone¢nd smycka. Kdyz je pamét’ plna, zacnou byt nejstarsi
data prepisovana daty nejnovejSimi.

A VYSTRAHA: Pokud je plnd pamét’, budou &asti staré paméti piepsany daty novymi.

Stahovani dat

Pozadavky na USB flash disk
e formatovany systémem s FAT32
e kompatibilni s USB 2.0 nebo 2.1
e vice nez 1 GB volného mista
e odbér proudu maximalné 100 mA

Doporucené USB flash disky firmy SanDisk®
Nonin testoval tyto flash disky:

Jméno Velikost SanDisk - ¢islo vyrobku
Cruzer Glide™ 8 GB SDCZ60-008G-A46
Cruzer Edge™ 8 GB SDCZ51-008G-A11
Cruzer Force™ 8 GB SDCZ71-008G-A46
Cruzer Blade™ 4 GB SDCZ50-004G-A46
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POZNAMKA: Pokud dojde k chybé spojené s USB flash diskem, zkontroujte kapitolu
Regeni problémii. Pokud neni pouzit doporuceny flash disk, nemtize firma Nonin
garantovat jeho spravnou ¢innost.

Stahovani dat do pristroje USB Flash Drive Detected

POZNAMKA: Pokud je aktivni alarm stiedni Download Memory?

¢i vysoké priority, nelze data stahovat.
OK | Cancel
1. Do zapnutého pfistroje vsunite USB flash disk.
Ptistroj nesmi byt pfipojen k pacientovi. Downloading Memory. ..
2. Zobrazi se vyskakovaci okno ,,USB Flash Drive Please Wait...

Detected Memory* a na ném se zobrazi ,,Download
Memory?* (,,Stahnout pamét’?*).

3. Stisknéte OK pro stazeni dat. Pro névrat beze zmén Download Memory Complete
do provozni obrazovky stisknéte Cancel. Clear Memory?
4. Po dokonceni ptenosu dat se zobrazi vyskakovaci ok ||cancel

okno ,,Download Memory Complete®. Viz dalsi
odstavec — mazani paméti.

Pokud dojde béhem stahovani dat k odpojeni USB flash disku, zobrazi se vyskakovaci okno
,,USB Drive Failure®.

Mazani pameéti
Tato procedura vymaze z ptistroje pacientova data.
1. Ve vyskakovacim okné¢ ,,Download Memory Clear Memory
Complete* se zobrazi napis: ,,Clear Memory?* Are You Sure?
Vymazat pamét’?).
2. (Stianéte OpK pro )Vymazélni paméti. Cancel
3. Ve vyskakovacim okné ,,Clear Memory* se

zobrazi ndpis: ,,Are you sure?* (,,Jste si jisti?).

Stisknéte Yes. Memory Cleared
Zobrazi se Memory Cleared Press OK, Then Remove USB Device
Stisknéte OK a odpojde USB flash disk. 0K

Zobrazi se provozni obrazovka.

N W e

Format dat

StaZeny adresat obsahuje sériové ¢islo pfistroje (XXXXXXXXX) nasledované ¢asem.

Piklad: XXXXXXXXX_YYYY MM dd hh mm ss
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POZNAMKA: Pokud neni nastaveno datum/¢as, v poli YYYY se zobrazi 1970.

V ramci adreséfe jsou pacientova data stazena za pouziti formatu (.csv). Jména soubort jsou
vytvofena automaticky pomoci ¢isla zdznamu (XXXX), ivodnim datem a ¢asem zaznamu a
typem dat (zz).

Piiklad: XXXX_YYYY MM DD hh mm ss zz.csv

Moznosti typu dat (v ptikladu “ zz” ) jsou gd (pacientova mefeni, limity alarma, hlasitost),
_cw (prubeh dat kapnografie), a _pt (Casova data pulsu).

POZNAMKA: Pacientova data a pribéh dat kapnografie jsou éteny a zobrazovany pomoci
softwaru Capno Report Converter (viz kapitola Pfislusenstvi). Casové data pulzu — tato
funkce je vyhrazena pro budouci vyuziti (kontaktujte firmu Nonin pro vice informaci).

A B c D 3 F G H 1 K M N 0 P () R 5

1 Date Time  SpO2 PR EtCO2 (mmHg) RR  PulseOx_Status Capno_Status Sys_Status LAL_SpD2 UAL_SpO2 LAL PR UAL_PR LAL_ETCO2UAL_FTCO2 LAL_RR UAL_RR Alarm_Volume CRC

2 8/17/2015 10:2037 98 50 12 10 0 0 0 85 100 50 200 13 57 6 28 Medium 46365
3 8/17/2015 10:2038 98 50 2 10 0 0 0 30908
4 8/17/2015 10:2039 98 0 2 10 0 0 0 34306
5 8/17/2015 10:20.40 93 50 12 10 0 0 0 45110

Obrazek 15 - Vzorek - data pacienta (_gd.csv)

A B c D

1 Date Time Cco2  CRC

2 8/17/2015  20:37.0 5 57309
3 8/17/2015  20:37.2 3 43556
a 8/17/2015  20:37.5 a 17011
5 8/17/2015  20:37.7 3 4733
6 3 65426
7 29152
8 2 24275
9 3 49113
10 2 13810
11 39084
12 { .5 8 13718
13 8/17/2015  20:39.7 E] 336502
14 8/17/2015  20:39.3 7 59834
15 8/17/2015  20:40.2 7 59793
16 8/17/2015  20:40.2 5 63815
17 8/17/2015  20:40.5 a 60059
18 8/17/2015  20:40.7 4 52920
19 8/17/2015  20:41.0 ) 27067

Obrazek 16 - Priklad dat kapnometrie (_cw.csv)

Datum: mésic, den, rok
Cas:

Hodiny, minuty, vtetiny (soubory gd.csv)

Minuty, vtefiny, 1/10 vtetiny (soubory cw.csv)
SpO,, tepova frekvence, EtCO, a dechova frekvence — aktudlni hodnoty (soubory _gd.csv).
CO; — aktualni hodnoty (soubory cw.csv). Pokud data chybi, je okno prazdné (pomlcky na
displeji).
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Bity statusii: PulseOx_Status, Capno_Status a Sys_Status:

Bit | Popis Bit | Popis Bit | Popis Sys_Status
PulseOx_Status Capno_Status
23 Rezervovano 23 Rezervovano 7 ZtiSeni alarmu
22 Odpojeni senzoru 22 Rezervovano 6 Nizka baterie
21 Rezervovano 21 Rezervovano 5 Rezervovano
20 Out of track 20 Rezervovano 4 Rezervovano
19 Alarm senzoru 19 Rezervovano 3 Rezervovano
18 Perfuze 18 Rezervovano 2 Rezervovano
17 10 — Cervena perfuze 17 Zadny dech 1 Rezervovano
01 — zelena perfuze 16 Zadné CO, 0 Rezervovano
11 — Zluta perfuze 15 Rezervovano
16 Rezervovano 14 Rezervovano
15 Rezervovano 13 Rezervovano
14 Rezervovano 12 Rezervovano
13 Rezervovano 11 Okluze — vypnuta
pumpa
12 Rezervovano 10 Rezervovano
11 Zadné SpO, 9 Zadny alarm dechu
10 Rezervovano 8 Okluze
9 Rezervovano 7 Aktivni horni alarm
EtCO,
8 Rezervovano 6 Aktivni spodni alarm
EtCO,
7 Aktivni horni alarm 5 Aktivni horni alarm
pulzu dechové frekvence
6 Aktivni spodni alarm 4 Aktivni spodni alarm
pulzu dechové frekvence
5 Aktivni horni alarm 3 Rezervovano
SpO,
4 Aktivni spodni alarm 2 Rezervovano
SpO,
3 Rezervovano | Rezervovano
2 Rezervovano 0 Rezervovano
1 Rezervovano
0 Rezervovano

UAL je aktualni hodnota horniho limitu alarmt pro kazdy parametr.

LAL je aktualni spodni limitu alarmi pro kazdy parametr.

Hlasitost alarmti je Off, Medium nebo Maximum.
CRC (Cyklicky redundantni soucet) je 16ti bitovy CCITT pro celou fadu.

Software pristroje

Pro informace o softwaru navstivte www.nonin.com.
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Pripojeni pristroje do lékarskych systemu
Zaclenéni piistroje do 1ékatskych sysémi vyzaduje, aby technik identifikoval, analyzoval a
ohodnotil risky pro pacienty, uzivatele a dalsi strany. Zmény Iékatskych systémil po zaclenéni
ptistroje do jejich systému mohou pfedstavovat nové risky a vyzaduji dalsi analyzu. Zmény
v [ékarskych systémech musi byt ohodnoceny véetné:

e zmény nastaveni systému

e pridani nebo odebrani ptistroje do systému

e aktualizovani nebo nové verze pfipojenych ptistroji
Problémy vyplyvajici ze zmény systému uzivatelem mohou zahrnovat poskozeni ¢i ztratu dat.

POZNAMKY:
e Piipouziti USB portu pro propojeni piistroje s jinymi lékaiskymi zatizenimi
nasledujte instrukce k €iSténi danych ptistroji.
o Ujistéte se, Ze veskera zatizeni pfipojena k pfistroji jsou vhodna pro pacienta

A VYSTRAHA: Selhani spojeni (USB kabel/konektor) vede ke ztraté dat pii jejich
pienosu.
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Udrzba a inspekce pristroje
Udrzba

Zajisteni optimalniho vykonu
Pro zajisténi bezpec€nosti a optimalniho vykonu pfistroje doporucuje firma Nonin ro¢ni
inspekci a kontrolu fuknénosti (viz kapitola Doporucend inspekce a Funkéni kontola).

Kalibraci CO2 modulu provadéjte minimalné jednou za Sest mésicli, nebo pokud je zvySena
vychozi linka kiivky CO, (viz Kalibrace). Po kalibraci by mél ptistroj byt zkontrolovan
pomoci 5% CO,. Kalibra¢ni ptistroj, plynovy ventil a plyn jsou dostupny u dodavatele firmy
Nonin (viz kapitola PtisluSenstvi).

Cisténi senzoru

Viz instrukce k pouziti u individudlnich senzort.

Cisténi pfistroje
1. Pfistroj ocistéte vlhkym hadrem namocenym do isopropylalkoholu. Nepouzivejte jina
Cistidla, nez jsou tu uvedeny, jejich pouziti by mohlo vést k poskozeni ptistroje.
2. Ususte suchym hadrem, nebo nechte uschnout na vzduchu.

A VYSTRAHA: Nenamégeijte ptistroj do tekutin a nepouZivejte &istici prostiedky, které
obsahuji chlorid amonny nebo bélidlo.

A VYSTRAHA: Pied &isténim piistroj vzdy vypnéte.

A VYSTRAHA: Na sterilizaci nepouZivejte autoklav, nenamadejte piistroj do tekutin.

Doporucena inspekce a funkcni kontrola
1. Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze vybaventi je Cisté a nepoSkozené. Viz kapitola
Cisténi pristroje.
2. Ujistéte se, ze jednorazové vyménitelné vzorkovaci linky ¢i kanyly nejsou ohnuté
nebo zamotané.
3. Ujistéte se, Ze jsou jednordzovy vymenitelny pohlcovac vlhkosti a filtr na svém misté.

A VYSTRAHA: Po vystaveni ptistroje prostiedi mimo pokojovou teplotu/normalni
podminky vlhkosti vzdy vyméiite pohlcovac vlhkosti a filtr.

4. Pokud byl jiz senzor pouzit, ujistéte se, ze je Cisty. Prohlédnéte ho, zda-1i na sobé
nema néjaké vady.
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5. Stisknéte On/Standby pro zapnuti pfistroje.
6. Ujistéte se, Ze je kapacita baterie dostate¢na. Pokud je ukazatel baterie Zluty ¢i
cerveny, pripojte ptistroj do zdroje elektrického napéti.

POZNAMKA: Abyste se ujistili, e je p¥istroj vzdy piipraveny k pouZiti, pfipojte ho do
zdroje elektického napéti vzdy kdyz neni pouzivan.

7. Ujistéte se, Ze jsou zobrazeny vSechny parametry a, pokud je to mozné, upravte limity
alarmil podle pacienta.

8. Ujistéte se, Ze jsou u vSech parametrti funk¢ni alarmy — stimulaci situace vedouci ke
spusténi alarmu.

9. Vizudln€ zkontrolujte, Ze neni zvySend vychozi linka kiivky CO,.

VAROVANI: Pokud p¥istroj nefunguje jak je popsano vyse, neuZivejte ho a
kontaktujte servis firmy Nonin.

VAROVANI: Do monitoru nesmi proniknout kapalina. Monitor nesmi byt potiisnén
kapalinou. Pokud do monitorovaciho zafrizeni pronikla kapalina, je nutno nechat jej
pred pouZzitim zkontrolovat autorizovanym servisnim technikem.

A VYSTRAHA: Bud'te opatrni aby vam piistroj nespadl na zem, ¢&i jiny tvrdy povrch.
Pokud se tak stane, nepouzivejte ho dokud neprovedete funkéni test ptistroje.

A VYSTRAHA: Tento pfistroj je piesné elektronické zafizeni a musi byt opravovano
kvalifikovanym technickym pracovnikem. Jakékoliv opravy v terénu nejsou mozné.
Nepokousejte se otevirat kryt a opravovat elektroniku v pfistroji. Otevieni krytu mize
poskodit piistroj a zrusit platnost zaru¢ni lhity.
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ReSeni problému
Chyba zjisténa ptistrojem se objevi na provozni obrazovce. Poruchové stavy jsou vyvolany
uzivatelem nebo systémem pfistroje. Tabulka niZe popisuje seznam béZznych zprav, jejich

popis a ptipadné mozné feSeni. Pokud chyba ptetrvava, nasledejte dodavatele firmy Nonin.

Zprava/problém

MoZna pricina

Mozné FeSeni

Po zapnuti pfistroje
se nezobrazi

Pacient neni ptipojen
k pftistroji.

Zkontrolujte spravné ptipojeni nosni bryle ¢i
kanyly k pacientovi a pohlcova¢ vlhkosti.

hodnoty EtCO,¢1 | Filtr chybi, nebo je Odstrante pohlcovac vlhkosti a presvédcte
jeho kiivka. Spatné vlozen do se, ze je do né&j spravné vlozen filtr.
pohlcovace vlhkosti.
Pohlcovac vlhkosti Ov¢ite, ze jsou pohlcovac vlhkosti a filtr
nesedi dobte spravné vlozeny do pfistroje. To ovétite
v ptistroji. pomoci vytvoteni okluze:

1. Pomoci prstu zakryjte vstup
konektoru Luer lock do pfistroje.
Zobrazi se vyskakovaci okno okluze.

2. Odstraiite prst a stisknéte OK.

3. Pokud se stale neobjevi hodnota ¢i
ktivka, je pohlcovac vlhkosti Spatné
vloZen.

4. Vyndejte a opét zandejte pohlcovac
do pfistroje.

5. Opakujte test okluze.

Ptistroj ma vnitini Ov¢ite, ze nedochazi k vnitinimu uniku
unik vzduchu. vzduchu do pumpy vytvofenim okluze:

1. Vyndejte z ptistroje pohlcovac
vzduchu.

2. Prstem zakryjte
malou diru
v zapusténé plose
ptistroje (Sipka na
obrazku).

3. Po deseti vtefinach
se piistroj vypne a
otevie se
vyskakovaci okno okluze.

4. Odstraiite prst a stisknéte OK.

5. Pokud se neobjevi hodnota ¢i kiivka,
kontaktujte servis firmy Nonin.

V poli zprav EtCO; | Okluze nosnich bryli | Zkontrolujte nosni bryle ¢i kanylu. Pfipadné
se zobrazi napis ¢i kanyly je nahrad’te.
,OCCLUSION*.
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Pumpa se sama po

Stisknéte OK pro obnoveni méfeni. Pokud
se okluze znovu objevi, zkontrolujte filtr.

deseti vtetfinach Zacpany filtr. Vyméite filtr.

vypne, aby se

zabranilo jejimu Stisknéte OK pro obnoveni méfeni. Pokud
poskozeni, a otevie se okluze znovu objevi, zkontrolujte

se vyskakovaci pohlcovac vlhkosti.

okno: ,,Occlusion. | Plny pohlcovac Vymeéiite pohlcovac¢ vlhkosti.

Press OK to vlhkosti.

resume.

Pumpa pftistroje se | Okluze. Pumpa se sama po deseti vtetinach vypne,

vypne.

aby se zabranilo jejimu poSkozeni.
Viz vySe — problémy s okluzi.

Pokud problém pietrvava, kontaktujte servis
firmy Nonin.

Ptistroj se vypne.

Pokud trva okluze po
dobu 15 minut,
ptistroj se sdm vypne,
aby se predeslo jeho
prehrati.

Viz vySe — problémy s okluzi.

Pokud problém ptetrvava, kontaktujte servis
firmy Nonin.

Baterie je vybita.

Nabijte ptistroj.

V poli zprav EtCO,
se zobrazi
,NO BREATH*

Pacient pfestal na 30 a
vice vtefin dychat.

Zkontrolujte pacienta.

Pacient nema potadné
nasazeny nosni bryle.

Zkontrolujte nasazeni nosnich bryli.

Nosni bryle ¢i
nafionové hadicky
nejsou piipojeny

k pohlcovaci vlhkosti.

Zkontrolujte tésnost pfipojeni nosnich bryli
¢i nafionovych hadicek k pohlcovaci
vlhkosti.

Pohlcovac vlhkosit
neni spravné
ptipevnén k pfistroji.

Ovéite, ze jsou pohlcovac vlhkosti a filtr
spravné vlozeny do pftistroje. To ovétite
pomoci vytvoteni okluze:

1. Pomoci prstu zakryjte vstup
konektoru Luer lock do pfistroje.
Zobrazi se vyskakovaci okno okluze.

2. Odstraiite prst a stisknéte OK.

3. Pokud je stale zobrazena zprava ,,NO
BREATH?®, je pohlcova¢ vlhkosti
Spatné vlozen.

4. Vyndejte a opét zandejte pohlcovac

do pfistroje.
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5. Opakujte test okluze.

V poli zprav SpO,
se objevi ukazatel

2.

Senzor neni pfipojen
k pftistroji.

Zkontrolujte vSechna pfipojeni senzoru mezi
pacientem a pfistrojem.

Senzor neni ptipojen
k pacientovi, nebo je
poskozen.

Zkontrolujte misto nasazeni senzoru.

V poli zprav SpO,
se objevi ukazatel

0

Je t&zké detekovat
pulz.

Ovéite perfuzi pacienta, misto nasazeni
senzoru, omezte pohyb a presvedcte se, ze
neni v misté nadbytek okolniho svétla.

V poli zprav SpO,
se objevi ukazatel

Q.

Slaby signal pulzu.

Pokud problémy ptetrvavaji, zkontrolujte
misto nasazeni senzoru. Pokud nutno,
pfemistéte senzor.

V poli zprav SpO, | Systém zjisti nizkou Nabhrejte nebo tiete prst, pfemistéte senzor.
se objevi zprava perfuzi na misté Pokud problémy ptetrvavaji, zkontrolujte
,LOW senzoru SpO;. misto nasazeni senzoru. Pokud nutno,
PERFUSION*. premistéte senzor.
Ukazatel baterie Stav baterie je nizky. | Nabijte pfistoj — pfipojte ho ke zdroji
blika Zluté. Ptistroj bude fungovat | elektrického napéti.
jesté priblizné 60
minut. Pokud problém pietrvava, kontaktuje servis
Ukazatel baterie Stav baterie je kriticky | firmy Nonin. Je moZné, Ze je tfeba vyménit
blika Cervené. nizky. Pfistroj bude baterii. Ta je vestavénd a vyménu uZivatel
fungovat jeste nemuze provést sam.

ptiblizné 10 minut.

Alarm pfetrzité zni.

Ptistroj nefunguje. To
ukazuje na problém,
ktery vznikl
pravdépodobné diky
chybé softwaru, nebo
ruseni od jinych
elektronickych
ptistroju.

Vypnéte a zapnéte piistroj.

Nabijte ptistoj — ptipojte ho ke zdroji
elektrického napéti.

Pokud problém ptetrvava, kontaktuje servis
firmy Nonin.

Alarm nizkého
EtCO, 1 pfes to, zZe
by pacientovy
hodnoty mély byt
v potadku.

Vsechny alarmy
nizkého EtCO;
vyZzaduji kontrolu
pacienta. Je mozné, Ze
dojde ke cteni nizkych
hodnot pokud doslo

k unikani vzduchu

z nosnich bryli,
nafinové hadicky,

Zkontrolujte stav pacienta.

Ugjistéte se, Ze jsou pohlcovac vlhkosti a filtr
spravné nasazeny. V piipadé nutnosti je
vyméiite.

Zkontrolujte spojku nosnich bryli a vizualné
zkontrolujte nosni bryle nejsou-li
poskozeny.
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pohlcovace vlhkosti,
¢iuvnitf v pristroji.

Zkontrolujte ptipojeni nafionové hadicky.

Pokud problém ptetrvava, kontaktuje servis
firmy Nonin.

V oblasti pfistroje
se objevi kod
chyby.

Doslo k chybé
ptistroje.

Pro odstranéni chyby vypnéte a zapnéte
ptistroj.

Pokud problém ptetrvava, kontaktuje servis
firmy Nonin.

Ptistroj se nezapne.

Ptistroj nema zadnou
energii.

Nabijte ptistoj — ptipojte ho ke zdroji
elektrického napéti.

Pokud problém ptetrvava, kontaktuje servis
firmy Nonin.

Ptistroj nefunguje
na baterie.

Baterie neni nabita.

Nabijte ptistoj — ptipojte ho ke zdroji
elektrického napéti.

Baterie je nefunk¢ni.

Kontaktuje servis firmy Nonin.

Ukazatel nabijeni
baterie nesviti, i
kdyz je pftistroj
zapojen do zdroje

elektrického napéti.

Systém muze byt
poskozen.

Kontaktuje servis firmy Nonin.

Stisknuti Sipek
limitt alarmut
nahoru a dolii
nezmeéni limity

Ptistroj mize mit
zamdéené nastaveni
limita alarmu.

Ov¢ite fuknénost systému stisknutim
ukazatele jasnosti. Pokud se jasnost zméni,
jsou limity alarmi uzamceny.

alarmtl. Kontaktujte osobu na vasem pracovisti
zodpovédnou za nastaveni vaseho pfistroje.
Nastaveni limiti Vstupte do okna Vlastni nastaveni instituce
alarmi muze byt a upravte horni a spodni limity alarmi.
ovlivnéno vlastnim
nastavenim instituce. | Kontaktujte osobu na vaSem pracovisti
zodpovédnou za nastaveni vaseho pfistroje.
Na obrazovce pfistroje | Kliknéte na vyskakovaci okno a zkuste opét
se zobrazi upravit limity alarmi.
vyskakovaci okno.
Obrazovka mize byt | Ovéite funkénost obrazovky stisknutim
nefunkcni. ukazatele jasnosti. Pokud se jasnost
nezméni, kontaktujte servis firmy Nonin.
Zobrazi se chyby: | USB flash disk je Vymazte z disku nepotifebna data.
,Incompatible plny.

USB* nebo ,,USB

nebo
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Device Failure*.

Vyménte USB flash disk za USB flash disk
doporuceny firmou Nonin.

USB flash disk nema
dostatek mista.

Vyménte USB flash disk za USB flash disk
doporuceny firmou Nonin.

USB flash disk ma
Spatny format.

Objevi se varovani

Soubor nastaveni je

Systém se navrati do tovarniho nastaveni.

,Settings File CRC | poskozeny nebo
Error®. chybi. Kontaktujte osobu na vasem pracovisti
zodpovédnou za nastaveni vaseho pfistroje.
Objevi se Novy zaddvany PIN Vlozte PIN se ¢tyfmi Cislicemi.
vyskakovaci okno | nemd dostatecnou
,.Jnvalid PIN délku.
entered”. Vlozeny PIN Vlozte zakladni PIN (0000).
neodpovida tovarnimu
PINu nebo PINu Pokud tento PIN nefunguje, kontaktujte
zodpovédné instituce. | servis firmy Nonin.
PrisluSenstvi

LifeSense II by mél byt pouzivan pouze s piislusenstvim doporuc¢enym firmou Nonin. PouZiti

jinych znacek mize ovlivnit spravnost méfeni a vykon pfistroje.

Firma Nonin miize kdykoliv zménit list doporucenych ptislusenstvi.
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PrisluSenstvi pristroje

PoloZka Popis

Zdroj napéti Ptiblizné 100 — 240 VAC, 50 — 60 Hz.

Kabel PSG DAC USB kabel propujujici ptistroj s polysomnografii pro zéznam dat.
Je dostupno vice verzi — pro vice informaci kontaktujte firmu
Nonin.

Kabel kapnografie - | Digitalni USB kabel pfenasejici data z ptistroje na jiné zatizeni

Capno RTC (Real (napf. pocitac) v redlném case. Je potteba mit USB drivery 2.0 a

Time Cabel) VySSi.

USB flash disk

SanDisk Cruzer Glide™ 8 GB USB flash disk (SanDisk P/N
SDCZ60-008GA46)

Pfevod dat
kapnografie

Software ptfevodu dat pro LifeSensell a RespSensell.

Montazni drzak

Spojka, ktera umozniuje nastavitelné pfipevnéni ke standardnim
nemocni¢nim drzaktim. Dodéava se se tfemi Srouby pro upevnéni
k zadni strané pfistroje.

Nastavitelny
montazni svérak

Umoziuje ptipevnéni na stojany. Pasuje na stojany s primérem
nanejvys 50 mm.

Obal na no$eni

Ochranny drzék, ve kterém miize byt ptistroj pln€ pfipojen, aniz
by musel byt vyndan.

Nosni kanyla CO,

Jednorézova vyménitelna kanyla se samici spojkou Luer lock.
Dospéli pacienti (Salter Labs® Ref. 4000)

Pediatricti pacienti (Salter Labs® Ref. 4100)

Kojenci (Salter Labs® Ref. 4200)

Nosni kanyla pro

Jednorézova vyménitelna nosni kanyla pro ptivod O, se samici

privod O, spojkou Luer lock.
Dospéli pacienti (Salter Labs® Ref. 4707)
Pediatricti pacienti (Salter Labs® Ref. 4703)
Kojenci (Salter Labs® Ref. 4700)
Nosni bryle CO; Jednorézové vyménitelné rovné nosni bryle se samici spojkou

Luer lock na obou koncich. (Salter Labs® Ref. 4507)

Rovna T-spojka

Jednorazovy vyménitelny adaptér s 15 a 22 mm koncovkami.

Nafionova hadicka

Jednorézova vyménitelna nafionova hadicka pro odstranéni vodni
pary z nosnich bryli.

Ovérovaci plyn

Ovérovaci plyn a hadi¢ky. Obsahuje 5 objemovych % CO; (rovna
se 38 mmHg nebo 5,3 kPa). Pouziva se s plynovym ventilem.

Plynovy ventil pro
ovérovaci plyn

Ventil a hadicka pro kontrolu pritoku z ovétovaciho plynu.
Urcené k opakovanému pouziti.

Kalibraéni pristroj

Pouziva se pro kalibraci nulového bodu.

Pohlcovaé vlhkosti
s filtrem

10 baleni — kazdé obsahuje jeden jednordzovy vyménitelny
pohlcovac vlhkosti a jeden jednorazovy vyménitelny filtr.

Filtry

Dostupny v baleni po 25 a po 100 kusech.
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Senzory PurelLight

Cislo modelu Popis
Prstovy senzor — klip, na vice pouZiti
8000AA Dospéli (>30 kg)
8000AP Déti (8 - 30 kg)
Mékky senzor na prsty, na vice pouZiti
8000SS maly (tloustka prstu 7,5 — 12,5 mm)
8000SM sttedni (tloustka prstu 10 — 19 mm)
8000SL velky (tloustka prstu 12,5 — 25,5 mm)
Odrazovy senzor pro ¢elo, na vice pouZziti
8000R Dospéli (> 30 kg)
8000H Drzék senzoru (10 baleni s 20 pfilnavymi limci)
Flexibilni senzor (na vice pouZiti) s jednorazovou pripeviiovaci
paskou
8000J Flexibilni senzor dospéli (> 20 kg)
8008J Flexibilni senzor déti (2 — 20 kg)
8000JFW Ptipeviiovaci paska dospéli (> 20 kg)
8008JFW Ptipeviiovaci paska déeti (2 — 20 kg)
6000C textilni senzory — jednorazové pouziti
6000CA Dospéli (>30 kg)
6000CP Déti (> 10 kg)
6000CI1 Kojenci (> 2 kg)
7000 Flexi-Form®, na jedno pouZiti
7000A Dospéli (>30 kg)
7000P Déti (> 10 kg)
70001 Kojenci (> 2 kg)
8000Q2 Usni Kklip - senzor pulzni oxymetrie
Pacienti vazici vice nez 40 kg.
6500MA Série 6500 Duraform, na pouZiti pro jednoho pacienta
6500SA Dospéli a déti (> 30 kg)
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Servis, udrzba a zaruka

Zaruka

NONIN MEDICAL INCORPORATED (NMI) ruci zakaznikovi po dobu jednoho roku od
data zakoupeni za baterie a dotykovou obrazovku. Na pfistroj LifeSensell je zaru¢i doba po
dobu tii let od data zakoupeni. Prodlouzeni zaruky je dostupné na témét vSechny vyrobky
firmy Nonin — pro vice informaci kontaktujte svého dodavatele. Pfedpoklddana Zivotnost
ptistroje je pét let.

Nonin bezplatné opravi ¢i vyméni pfistroj LifeSense 11, ktery bude vadny v souladu s touto
zarukou. Zaruka vyjima naklady na dopravu poskozeného pfistroje k dodavateli. VSechny
pozaru¢ni opravy budou provedeny podle NMI sazeb, které jsou platné v dobé doruceni
ptistroje do NML

Ptistroj LifeSense II a jeho pfislusenstvi jsou citliva elektronicka zatizeni a musi byt
opravovana pouze ¢lovékem znalym a specidln€ zacvicenym. Jakakoliv znamka nebo
svédectvi toho, ze ptistroj byl otevien jinou osobou a timto poskozen, nebo jestlize byl

vvvvv
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Technické informace

POZNAMKA: Tento ptistroj odpovida ISO 10993-1 — Biologické hodnoceni prostiedki
zdravotnické techniky, ¢ast 1: Hodnoceni a testovani.

A VYSTRAHA: Viechny ¢asti a ptislusenstvi propojené USB kabelem musi byt
certifikovdny minimalné€ podle standardi IEC EN 60950, IEC 62368-1, nebo UL 1950 pro
zatizeni zpracovani dat.

A VYSTRAHA: Pienosn4 a mobilni radiokomunikaéni zafizeni mohou vykazovat
interference s 1ékatskymi elektrickymi ptistroji.

Provozni prostredi
Toto vybaveni musi byt pouzivano pouze v situacich, které¢ odpovidaji specifickym
podminkam prosttedi. Viz oddil Systémové specifikace v této kapitole.

Skladovani

Viz oddil Systémové specifikace v této kapitole.

A VYSTRAHA: Pokud ma byt piistroj LifeSense delsi dobu skladovan, vzdy pred
ulozenim nabijte baterii naplno. Tim zabranite poskozeni pfistroje.

Pozadavky na napajeni

Vykon Jednotky
Rozsah zdroje napéti 100 — 240 V sttidavého napéti, 50 — 60 Hz
Vstupni napéti ze zdroje napéjeni 12 V sttidavého napéti, 1,5 A

VAROVANI: Zdroje energie, kabely a jiné dopliky pouZivejte pouze od firmy Nonin.
Jinak miiZe dojit ke zranéni pacienta.

Vyrobni deklarace

Tabulka 11 - Elektromagnetické emise

Test emisi Shoda Ovlivnéni prostiredi

Toto zafizeni je navrzeno pro pouziti v elektromagnetickych prostedich nize
specifikovanych. Uzivatel by mél zajistit, aby bylo pouzivano v técto prosttedich.
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CISPR 11

Harmonické emise
IEC 61000-3-2

napéti.

Kolisani napéti /
kmitajici emise
IEC 61000-3-3

Radiofrekvenéni emise | Skupina 1 This device uses RF energy only for its

CISPR 11 internal function. Therefore, its RF emissions
are very low and are not likely to cause any
interference in nearby electronic equipment.

Radiofrekvencni emise | Ttida B Toto zatizeni je mozné pouzit ve vSech

institucich. Véetné domacnosti a instituci,
které jsou napojeny na vetejnou sit’ nizkého

Tabulka 12 - Elektromagneticka odolnost

Test odolnosti

IEC 60601 Test

Level

Shoda

Ovlivnéni prostiedi

Toto zafizeni je navrzeno pro pouziti v elektromagnetickych prostedich nize

specifikovanych.

Elektrostaticky 3.vydani: 3.vydani Podlahy by mély byt

vyboj +6 kV kontakt +6 kV kontakt drevéne,

IEC 61000-4-2 +8 kV vzduch +8 kV vzduch betonové, nebo s
keramickymi
dlazdickami. Pokud jsou
podlahy pokryty
syntetickou tkaninou, mé¢la
by relativni vlhkost
dosahovat minimalné 30
procent.

Electrical Fast + 2kV na + 2kV na Hlavni ptivod proudu by

Transient/Burst ptivod ptivod mél byt typického

IEC 61000-4-4 el.napéti el.napéti komer¢niho charakteru.

+ lkv na + lkv na

vstupni/ vstupni/

vystupni vystupni
Surge (vina) +1 kV diferenciadlni |+1 kV diferencidlni | Hlavni ptivod proudu by
I[EC 61000-4-5 rezim rezim mél byt typického

+2 kV bézny rezim  |+2 kV bézny rezim | komer¢niho charakteru.
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Kratkodobé + 5Ur +5 Uy Hlavni ptivod proudu by
poklesy (95% pokles (95% pokles mél byt typického
napéti, kratké v Ur) v Ur) komeréniho charakteru.
pferuseni +40 Ur +40 Ur
a zmény nap¢tina |(60% pokles (60% pokles Pokud uzivatel chce, aby
ptivodnich v Ur) v Ur) ptistroj fungoval i pii
Sntirach pro 5 cykli pro 5 cykli zménach napéti,
zdroje napéti + 70 Ut + 70 Ut doporucujeme, aby byl
IEC 61000-4-11 | (30% pokles (30% pokles zdroj napéti nezavisly na
v Ur) v Ur) vnéjsi siti — napt. pouziti
<5%UT <5% Ut nabijecich baterii.
(> 95% (> 95%
pokles v Ur) pokles v Ur)
na 5 vtefin na 5 vtefin
Sitovy kmitocet |30 A/m 30 A/m Magneticka pole sitového
(50/60Hz) napéti by méla byt v
Magnetické pole hladinach typického
IEC 61000-4-8 komer¢niho charakteru.

Ur — je sitové napéti pred pouzitim testovaci trovng.

Tabulka 13 - Smérnice a vyrobni deklarace

Test odolnost

IEC 60601
Test Level

Shoda

Ovlivnéni prostiedni

Toto zarizeni je navrzeno pro pouziti v elektromagnetickych prostiedich nize specifikovanych.

Jeho uzivatel by se mél presvédcit, zZe je uzivano prave v téchto prostiedcich.

Ptenosné a pohyblivé radiofrekvencni komunikacni zafizeni by nemély byt pouzivany blize k
zadné z ¢asti pristroje, vetné kabell, nez je doporucena vzdalenost vypocitana z rovnice

pouzitelné pro frekvenci vysilace

Doporucena vzdalenost

Vodivé spojeni
RF
IEC 61000-4-6

3 Vrms
150 kHz az
80 MHz

3V

d=117.JP
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Vyzatované¢ |3 V/m 3 V/m d = 1.17/P 80 MHz to 800 MHz
radiofrekvencn | 80 MHz az d = 2.33./P 800 MHz to 2.5 GHz
i (RF) zateni |2.5 GHz
IEC 61000-4-3 Kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W). A d je doporucena vzdalenost v
metrech.
Intenzita pole od pevnych radiofrekven¢nich
vysilacl, uréena elektormagnetickym vyzkumem
mistaa, by m¢la byt mensi nez maximalni
hodnota tohoto standardu v kazdém kmitoctovém
rozsahub.
Ruseni se mize vyskytnout v okoli pfistroje
oznaceného timto symbolem: “a
Vyzatfované¢  |Profesiondln |20 V/m
radiofrekvencn |1 pfenos
i (RF) zatfeni (20 V/m
IEC 61000-4-3 |80% AM
modulace
1 kHz
80 MHz az
2,5 GHz

- Na 80MHz a 800MHz se uplatiiuje vySsi kmitoctovy rozsah.
- Tyto doporuceni se nemusi vztahovat na v§echny situace. Elektromagnetické Sifeni je
ovlivnéno absorpci a odrazem od okolnich struktur, lidi a ploch.

a - Intenzita pole u pevnych vysilaci, jako pro mobilni vysilani, radiové vysilani, AM a FM radiové vysilani atd. nemuze byt teoreticky
predpovédeéna s piesnosti. Ke stanoveni elektromagnetického okoli kolem pevnych radiofrekvenénich vysilaci by mél slouzit
elektromagneticky vyzkum okoli. Pokud intenzita v okoli pfistroje pfesahuje vhodnou maximalni hodnotu standardu, mél by uzivatel
kontrolovat ptesnost méfeni piistroje. Pokud se vyskytnou $patné vysledky méfeni, ptistroj by mél byt pfesunut.

b — u kmitoctového rozsahu nad 150kHz az 80MHz by intenzita pole méla byt mensi nez 3V/m.
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Tabulka 14 - Doporucend vzalenost

Pristroj LifeSense Il je urcen pro pouzivani v prostiredich, kde jsou kontrolovana
radiofrekvencni zarizeni a jimi mozné vyvolané ruseni. UZivatelé mohou moznému ruseni
zabranit dodrzovanim vzdalenosti mezi timto pristrojem a prenosnymi radiofrekvencnimi
vysilaci. A to podle jejich maximalnich vystupnich vykonii (jak uvedeno v této tabulce).

Vzdalenost podle frekvence vysilace
Maximalni vstupni | 150 kHz az 80 MHz |80 MHz az MHz 800 MHz az 2.5 GHz
vykon vysilace (W) | d = 1.17./P d=117.J/P d = 233./P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1.2 1.2 23
10 3.7 3.7 7.4
100 12 12 23

Pro vysilace, které nejsou hodnocené jako vyse, je doporucend vzdalenost d v metrech (m)
odhadovéna rovnici pouzitelnou na frekvenci jinych vysilaci, kde P je maximalni
vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce.

- Na 80MHz a 800MHz se uplatiiuje vyssi kmitoctovy rozsah.
- Tyto doporuceni se nemusi vztahovat na v§echny situace. Elektromagnetické Sifeni je
ovlivnéno absorpci a odrazem od okolnich struktur, lidi a ploch.

Doba odezvy zarizeni

Pokud neni signal ze senzoru dostacujici, zamrznou na deset vtefin posledni métené hodnoty
SpO; a pulzu a jsou nahrazeny pomlc¢kami.

Hodnoty SpO; Reakce Latence
stadardni/rychly primér SpO, | 4 pulzy exponencialné 2 pulzy
Hodnoty pulzu Reakce Latence
stadardni/rychly primér pulzu | 4 pulzy exponencialné 2 pulzy
Zpozdéni zarizeni Zpozdéni

zpozdéni obnoveni obrazovky 2 — 5 vtefin

zpozdéni zapnuti signdlu alarmu | 0 — 5 vtefin

*Po nastaveni novych limit mtize trvat az pét vtefin, neZ nové limity zacnou fungovat
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Priklad — exponencidlni primérovdni SpO;

SpO; se snizuje o 0,75% kazdou vtetinu (7,5% pies 10 vtetin)
frekvence pulzu = 75 BPM (pulzi za minutu)

Sa02 Reference — 4 Beat Average
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ﬁ VYSTRAHA: Pro urceni pfesnosti méteni pulzniho oxymetru nebo senzoru nemize
byt proveden funkéni test.

Souhrn testovani

Presnost méreni SpO,

Test méteni presnosti SpO, byl proveden v nezavislé laboratoti béhem vyvolané hypoxie na
zdravych nekuféacich s riznymi odstiny kiiZe, jak v pohybu, tak v klidu. Hodnoty arteridlniho
hemoglobinu (SpO,) zméteného senzorem byly porovnany s hodnotami ziskanymi z krevnich
vzorkil. Pfesnost senzort byla srovnatelnéd pro hodnoty SpO, v rozmezi 70 — 100%. Pfesnost
dat je vypocitana kvadratickym primétem pro vSechny objekty, podle ISO 80601-2-61,
Standardni specifikace pro presnost pulzni oxymetrie.

Pfesnost méreni pulzni oxymetrie

Tento test métil presnost méfeni pulzni oxymetrie bez a se stimulovanymi artefakty pohybu.
Tento test urcuje, splituje-li oxymetr kritéria pro ISO 80601-2-61 pro tepovou frekvenci
béhem simulovaného pohybu a tiesu.

Pfesnost méreni nizké perfuze

Tento test pouziva simulator SpO, pro simulaci tepové frekvence s nastavitelnou amplitudou
na riznych hodnotach SpO,. Oxymetr musi udrzovat ptesnost méteni v souladu s ISO 80601-

v v
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Systemové specifikace

Pozadavky na zdroj el. energie:
Napajent:
Spotieba energie:

100 — 240 V sttidavého napéti, 50 — 60 Hz
3,6 W s baterii
9 W bez baterie

Ptikon: 12 V stfidavého napéti, 720 mA
Interni baterie:
Typ: Lithium lon (Li-Ion) interni baterie,
nabijeci, nevyménitelna
Kapacita: Pfiblizné 5 hodin
Cas nabijeni: Pfiblizne 9 hodin
Rozméry: 200 x135 x 50 mm
Hmotnost: 865 grami
Teplota:
Provozni: 0 az 40°C
Skladovani, transport: -40 az 70°C
Cas aby byl p¥istroj piipraven pro pouziti— 10 minut na zahiati z -40°C na okolni
po skladovani: teplotu 20°C

19 minut na zchlazeni ze 70°C na okolni
teplotu 20°C

Vlhkost:

Provozni:  15% az 93% nekondenzujici

Skladovani, transport: az do 93% nekondenzujici

Nadmoiska vysSka:

Provozni: do 2740 m.n.m.

Atmosfericky tlak: 720 az 1060 hPa
Pumpa:
Tok pumpy: 75 ml/min
Ptesnost toku: =+ 15 ml/min

Alarmy stiedni a vysoké priority (z 1 m):
Hladina akustického tlaku:

74,6 az 75,5 dB

Klasifikace podle ANSI/AAMI ES60601-1 a CSA-C22.2 No. 60601.2:

Typ ochrany:
Stupeii ochrany:
Operacni rezim:

Stupen kryti (IPX):

Vnitini napajeni (na baterie), tiida II
typ BF

neustaly

P22
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Specifikace pulzni oxymetrie

Rozsah displeje saturace
SOz 0az 100%
SpO,: 0 az 100%

Rozsah displeje tepové frekvence: 18 az 321 BPM (tepli za minutu)

VInova délka méreni:
Infrac¢ervené: 660 nanometra @ 0,8 mW maximalni praimér
Cervené: 910 nanometrit @ 1,2 mW maximalni pramér

Presnost senzoru: Presnost dat pro kompatibilni senzory je uvedena
v dokumentu Nonin Sensor Accuracy.

Specifikace kapnografie

Rozsah dechové frekvence: 0 — 99 dechti za minutu
Presnost méreni dechové frekvence: 3 az 50 dechti za minutu +2
51 az 60 dechli za minutu +3
Rozsah EtCO,/CO; 0 az 99 mmHg
Piesnost EtCO,/CO;, + 0,2 kPa/ +2mmHg, +8% Cteni*

540 — 795 mmHg (720 — 1060 hPA)
Meéteni EtCO,/CO, dosahne ustalené¢ho
stavu za deset minut po zapnuti ptistroje.
Z maximalni skladovaci teploty poté 19
minut po zapnuti.

Frekvence obnoveni: Jednou kazdé ¢tyti dechy (po 30 vtefinach
zprava ,,NO BREATH®).

Vzorkovaci frekvence: 4 Hz (4x za vtefinu)

Celkova doba odezvy systému: < 6 vtefin

Posun presnosti méreni: V ramci ptesnosti méteni CO; pro

Sestihodinové méfeni.

Méreni: Automatickd kompenzace barometrického

tlaku a kompenzace teploty CO,.

* Ukazované koncentrace CO; a EtCO, mtize byt Spatna, ukazujici vysokou pfitomnost oxidu
dusi¢ného a jinych plyni.

Tabulka nize ukazuje korekce CO, a EtCO,. Pouzivejte pouze Cinidla v tabulce.

Koncentrace ¢inidla Korekce ukazované koncentrace na opravdovou
koncentraci

50 - 70 % N,O ukazované CO, x 0,75 = opravdové CO,

30 -50 % N,O ukazované CO, x 0,85 = opravdové CO;

0-30% N,O 7adna korekce
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